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Far technische Unterstltzung in allen anderen Mé&kten wenden Sie sich bitte an uns.
Wenden Sie sich an den technischen Support. In dieses Handbuch .

Sicherheitsinformationen

Zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer sowie zur Vermeidung von
Schéden am Ger& und an Fahrzeugen, an denen es verwendet wird, i st es wichtig,
dass die in diesem Handbuch enthaltenen Sicherheitshinweise von allen Personen
gelesen und verstanden werden, die das Ger& bedienen oder mit ihm in Kontakt
kommen.

Fir die Wartung von Fahrzeugen sind verschiedene Verfahren, Techniken, Werkz euge
und Ersatzteile erforderlich, ebenso wie die Fachkenntnisse des Ausfihrenden.
Aufgrund der Vielzahl an Testanwendungen und der unterschiedlichen Produkte, die
mit dieser Ausristung geprift werden kinnen, ist es uns unmdglich, alle Eventualité&en
vorherzusehen oder Ratschl&gge bzw. Sicherheitshinweise fir jeden einzelnen Fall zu
geben. Es liegt in der Verantwortung des Kfz-Technikers, das zu prifende System
genau zu kennen. Die Anwendung korrekter Wartungsmethoden und Testverfahren ist
unerl&sslich. Es i st wichtig, die Tests sachgem&3 und ordnungsgemé&? durchzufthren,
sodass weder die eigene Sicherheit noch die Sicherheit anderer Personen im
Arbeitsbereich, das verwendete Ger& oder das zu prifende Fahrzeug geférdet
werden.

Beachten und befolgen Sie vor der Verwendung des Gerds stets die
Sicherheitshinweise und Prifverfahren des Herstellers des zu prifenden Fahrzeugs
oder Gerds. Verwenden Sie das Ger& nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Lesen, verstehen und befolgen Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise dienen dazu, Personensch&en und Sachschéden vorzubeugen.
Alle Sicherheitshinweise werden durch ein Signalwort eingeleitet, das den
Gefahrengrad angibt.

/A GEFAHR
Weist auf eine unmittelbar drohende Gefahrensituation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen des Bedieners oder von
Umstehenden fithren wird.

/\ WARNUNG
Weist auf eine potenziell geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zum Tod oder zu schweren Verletzungen des Bedieners oder von Umstehenden fthren
kénnte.




Sicherheitshinweise

Die hierin enthaltenen Sicherheitshinweise beziehen sich auf Situationen, die Autel
zum Zeitpunkt der Verdfentlichung bekannt sind. Autel kann jedoch nicht alle
mdglichen Gefahren kennen, bewerten oder Sie dariber beraten. Sie missen sich
vergewissern, dass keine der auftretenden Bedingungen oder Arbeitsabléufe Ihre
perstnliche Sicherheit geféhrdet.

/N GEFAHR

Bei laufendem Motor muss der Arbeitsbereich gut beliftet sein oder ein
Abgasabsaugungssystem an die Abgasanlage des Motors angeschlossen werden.
Motoren produzieren Kohlenmonoxid, ein geruchloses, giftiges Gas, das die
Reaktionszeit verlangsamt und zu schweren Verletzungen oder zum Tod fthren kann.
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Ab
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Beachten Sie die Angaben im Servicehandb
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1 Verwendung dieses Handbuchs

Dieses Handbuch enthdt Anweisungen zur Geréeverwendung.

Einige Abbildungen in diesem Handbuch beziehen sich mdglicherweise auf Module
und optionales Zubehdr, die nicht in Ihrem System enthalten sind. Wenden Sie sich an
Ihren Vertriebsmitarbeiter, um Informationen zur Verfigbarkeit weiterer Module und
optionaler Werkzeuge oder Zubehdrteile zu erhalten.

1.1 Konventionen

Folgende Konventionen werden verwendet:

1.1.1 Fettdruck

Fettdruck wird verwendet, um auswéhlbare Elemente wie Schaltfl&chen und
Menibptionen hervorzuheben.

Beispiel:

Tippen Sie auf OK .

1.1.2 Hinweise und wichtige Mitteilungen
1.1.2.1 Anmerkungen

Eine ANMERKUNG enthdt hilfreiche Informationen wie zusézliche Erl&uterungen,
Tipps und Kommentare.

1.1.2.2 Wichtig
WICHTIG kennzeichnet eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Schaden
am Testger& oder Fahrzeug fthren kann.

1.1.3 Hyperlinks

In elektronischen Dokumenten sind Hyperlinks verfigbar. Blau kursiver Text
kennzeichnet einen auswéhlbaren Hyperlink; blau unterstrichener Text kennzeichnet
einen Website-Link oder einen Link zu einer E-Mail-Adresse .



1.1.4 |lllustrationen

Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen sind Beispiele; der tatséhliche
Testhildschirm kann je nach Fahrzeug variieren. Beachten Sie die Menititel und die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die richtige Option auszuwéhlen .

1.1.5 Verfahren
Ein Pfeilsymbol kennzeichnet eine Vorgehensweise.
Beispiel:

U Das Tahlilsestchal ten
1. Ei-hAuBastange dr ¢icken

2. Tippen SANAussechalteni . Das Taweerti gesrc
Sekunaes



2 Allgemeine Einfdhrung

MaxiCheck- System besteht aus zwei Hauptkomponenten :

MX900-TS Tablet 7 der zentrale Prozessor und Monitor des Systems.
MaxiVCI V150 i eine Fahrzeugkommunikationsschnittstelle. Wird zum Zugriff auf
Fahrzeugdaten verwendet.

Dieses Handbuch beschreibt den Aufbau und die Funktionsweise beider Gerée und
wie sie zusammenarbeiten, um Diagnoseldsungen zu lief ern.

2.1 MaxiCheck MX900-TS Tablet

Fi g2liTabVetr der ansi cht
8,0-Zoll-LCD -Touchscreen
Umgebungslichtsensor i erkennt die Helligkeit des Umgebungslichts.
Betriebs-LED i zeigt Akkustand und Lade- bzw. Systemstatus an.
TPMS-Servicesymbol d zeigt die Position der eingebauten TPMS-Antenne an.

2.1.1 Funktionsbeschreibung

VU U0 U 17
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je nach Leistungsstufe und Betriebszustand grin, gelb oder rot.

A. Grin

Leuchtet grin, wenn das Tablet geladen wird und der Akkustand iber 90 %
liegt.

Leuchtet grin, wenn das Tablet eingeschaltet ist und der Akkustand tber 15 %
liegt.
B. Gelb

Leuchtet gelb, wenn das Tablet geladen wird und der Akkustand unter 90 %
liegt.
C. Rot

Leuchtet rot, wenn das Tablet ist eingeschaltet und der Akkustand liegt unter
15%.

Leuchtet rot auf, wenn das Tablet nach dem Einschalten oder wéhrend des
Ladevorgangs eine Fehlfunktion aufweist.

(¢ 7]
) [T vl
AJTEL
(5

Fi g22ITabiRgtckansi cht

5. Zusammenklappbarer Sténder i I&st sich von der Rickseite ausklappen und
ermdglicht so die freihéndige Betrachtung des Tablets.

6. Rickkamera
7. Kamerablitz

Kamera



Funktionsbeschreibung : Wird zur Identifizierung von Fahrzeuginformationen
verwendet, z. B. durch Scannen der Fahrgestellnummer (VIN) und Fotografieren des
Fahrzeugs.

Auswirkungen auf den Datenschutz: Sammelt Fahrzeugidentifikationsnummern (VIN)
und &t diese auf die Cloud -Plattform hoch, um Fahrzeugmodell, Baujahr, Motortyp
usw. zu identifizieren.

Berechtigungskontrolle: Die Kamerazugriffsberechtigungen kénen in den
Systemeinstellungen deaktiviert werden (Pfad: Einstellungen > Systemeinstellungen >
Datenschutz > Berechtigungsmanager > Kamera ).
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Fi g28iTabiDetauf si cht
USB-Typ-C-Ladeanschluss
Mini-SD-Kartensteckplatz
10. USB-Anschluss

11. Ein-/Ausschalter/Sperrtaste i schaltet das Ger& durch langes Dricken ein/aus
oder sperrt den Bildschirm durch kurzes Dricken.
2.1.2 Energiequellen
Das Tablet kann von folgenden Stromquellen versorgt werden:

I nterner Akku

Externes Netzteil
2.1.2.1 Interner Akku
7 Stunden Dauerbetrieb ausreicht .
2.1.2.2 Externes Netzteil

Das Tablet kann (ber ein USB-Typ-C-Kabel und das externe Netzteil an einer
Steckdose mit Strom versorgt werden. Das externe Netzteil [&t gleichzeitig den
internen Akku auf.



2.1.3 Technische Spezifikationen

Ti sxlSpezi fikationen

Arti kel Beschreibung
Empfohlene I nnenbereich
Ver wendung
Betriebssyst|Andrb i d
Prozessor Qua@or-Rroze(sk,08 GHz)
Erinnerung 4 GB RAM & 64 GB ROM
. 8Zo-LCBildschirm mit einer
Anzeige .
800 Pixeln
R¢ckkamer a 8MP
usByeg
usB 2.0
Konnektivit? W-l an
Bl uetooth
Mi i8iDKarte (unter GtBgt zt

Umgebungs! izcueus emaoi sc hen
Sensor . .

Hel |l i gkeitsanpassung
Audi oei mauasmg . Eingabe: Nicht verf¢igba
g Ausgang: Summer
Stromversorg> 3,7 VI 7700 -F\’lAhy-mkkhlum
Batterie Ladt ¢B¥6Gleinhstromnet z
Getestete AKEtwaStunden Dauerbetrieb
Batterieladel5 NA3

Ca. 600 mA (LCD eingescha
StromverbrauWLAN eingeschaltet) bei 3
Betriebstemp/0O bis 50 AAF)32 bis 122
Lagertempera-10 bis 60 AC (14 bis 140
Betriebsfeucl5 % bis 95 % nicht konden




Arti kel Beschreibung

Abmessungen (259 mBw (10, 2236BoB)( 6x 65 Z
(B x H x T) 33,@m( 1, 320)

Nettogewicht{998(2, 2 Pfund)

| SO9241 1 S0O242B8015-L6bt uKH®
Bl inkcodd 859AFPW18SAE PWM,
| SO11898Sp(etidgMi-8pléed LSmwe €
und SWhglAeN, fehlertolera
J2610, GM UART, UART Echo
Di aHg Prot ocoPl.I18Q1 D4 0OOAN

Protokoll e

2.2 MaxiVCI V150

MaxiVCI V150 ist eine kleine Fahrzeugkommunikationsschnittstelle (VCI), die drahtlos
eine Verbindung zum Tablet und zum Datenverbindungsstecker (DLC) des Fahrzeugs
fir die Fahrzeugdatenibertragung herstellt.

2.2.1 Funktionsbeschreibung

AUTEL

Fi g2dMaxi VCI V150 Ansichten

1. Fahrzeugdatenanschluss (16-polig) 8 Verbindet den MaxiVCl V150 direkt mit
dem 16-poligen DLC des Fahrzeugs.

2. Power/Connection-LED & Einzelheiten



siehe Tabelle 2 -2 Power/Connection-LED .

Ti sxk2Betr

He/es bi nldEDgs

LED Farbe [Beschreibung
Gr s n Leuchtet im eingesc¢
¢ durchgehend gr ¢n.
Leuclbhuethgehend bl
a .
Bl au Ger at erfo!grelch ¢
verbunden i st, aber
Fahrzeug kommuni zi é€
StromverSOBlitzendes B!lnkt bl au, wenn ¢
Anschl uss via Bluetooth verbl
Blau . .
Fahrzeug kommuni zi ¢
B i 1 o
Rot un ei einer St°rung |
durchgehend rot wung¢
Bl au/ R
und Grg,ber Bl uetooth) odg¢g
und gr¢n (keine Ver
Bl inkeBlinkt rot, wenn di
Rot aktualisiert wird.

2.2.2 Stromquelle

Das MaxiVClI V150 wird mit 12 Volt Bordspannung betrieben, die (ber den
DLC-Anschluss des Fahrzeugs bezogen wird. Das Geré schaltet sich ein, sobald es an

den DLC-Anschluss des Fahrzeugs angeschlossen ist.

2.2.3 Technische Spezifikationen

Ti sx3Spezifikationen

Arti kel Beschreibung
Kommuni kati onBR + EDR
Funkfrequenz |[2,4 GHz
E:Egangsspanrs bis 30 V Gleichstro




Arti kel

Beschreibung

Versorgungsst

150 mA bei 12 V Gleic

Betriebstempe

0b i50AC ( 3IRi1s2 AF)

Lagertemperat

i1 b i6s0AC ( 1Bbtils4 BF)

Abmessungen

77,4476 x81,8@( 3, 050 x 1

(L x B x H)
Gewi cht 51,5 g (0,11 1| bs)
2.3 Sonstiges Zubehor
Externes Netzteil
Zusammen mi tTydfeKna beSB wi r
Tabl et zur Stromversorgu
Gl ei chstromanschl uss ang

USBTyYy pC-Kab el

(zum Laden)




3 Erste Schritte

Stellen Sie sicher, dass das Tablet ausreichend geladen ist oder an eine externe
Stromversorgung angeschlossen ist . (Siehe Stromquellen . )

@NoTIZ
Die in diesem Handbuch abgebildeten Bilder und lllustrationen kénnen geringfigig von
denen im aktuellsten Produkt abweichen.

3.1 Einschalten

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste oben rechts am Tablet gedrickt, um das Ger&
einzuschalten . Die Betriebsanzeige leuchtet grin. Das System startet und zeigt den
Sperrbildschirm  an.  Wischen Sie den Bildschirm nach oben, um das
MaxiCheck-Auftragsmeniaufzurufe n.

Diagnose Service MX-Sensor priifen

dy  va

Werkzeugsatz Reifendrucksensor Nachr... VCI Verwaltung Einstellungen

.o

-~ /ﬁ\ A m @ (O] . VC: = fa (b ® = 100%0 06:49 3

Abbildung 3 -1 MaxiCheck-Auftragsmeni

1. Anwendungsschaltfl &chen
2. Locauond Navigationsbuttons
3. Systemstatussymbol e

10



@ NOTIZ

Der Tablet-Bildschirm ist beim ersten Einschalten standardm&3g gesperrt. Wir
empfehlen lhnen, den Bildschirm zu sperren, um die Daten im System zu schitzen und

Strom zu sparen.

Die Touchscreen-Navigation ist menigesteuert und ermdglicht den schnellen Zugriff
auf Funktionen durch Antippen der Schaltflichen auf dem Bild schirm. Detaillierte

Beschreibungen der Menipunkte finden Sie in den Anwendungskapiteln.

3.1.1 Anwendungsschaltfla&chen

Die Anwendungsbereiche der Werkzeuge werden in der folgenden Tabelle

beschrieben.

Ti sl MAnwendungen

Tast ¢ Name Beschreibung
@ . Offnet das Meniifir Diagnosefunktionen. Siehe
Di agnost _.
Diagnose .
—® . Greift auf das Menumit den Sonderfunktionen zu. Siehe
- . | Service .
“ Service .
. Greift auf das TPMS-Serviceprogramm zu. Siehe
& TPMS
s TPMS .
o Tool Ki t Greift auf das Menumit den Zusatzfunktionen fir den
l @ ' TPMS-Service zu. Siehe ToolKit .
Ermdglicht die Installation eines
TP M8 h . ;
@ stun achi Reifendruckkontrollsystems (TPMS) in Fahrzeugen.
9 Siehe TPMS-Nachristung .
Koppelt das Tablet mit MaxiVCI V150. Uberprift den
V C-Ma n a g § Kommunikationsstatus und aktualisiert die
- VCI-Firmware. Siehe VCI-Manager .
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Tast ¢( Name Beschreibung
Ermdglicht den Zugriff auf das
Ei nst el || MaxiCheck-Systemeinstellungsmenuund das
allgemeine Tablet-Menl Siehe Einstellungen .
Priit, ob das neueste Update fir das MaxiCheck -System
Akt ual i ¢ verfigbarist, und installiert neue Software. Siehe
Update .
Greift auf das Men( oBatterietesto mit zwei Funktionen
Batt er i ¢ zu:Testim Fahrzeug und Test aulRerhalb des
Fahrzeugs. Siehe Batterietest .
Dat e n ma 1 Greift auf das Organisationssystem fir gespeicherte

Datendateien zu. Siehe Datenmanager .

Re mo-De s |
top

Konfiguriert das Geré fir den Empfang von Fernsupport
tber die TeamViewer -Anwendung. Siehe
Remote-Desktop .

OEMAULt OT
erung

Verwaltet die Berechtigungen zum Entsperren des
OE-Gateways.

v

Unter st g
g

Startet die Support-Plattform, die die
Online-Service-Basisstation von Autel mit dem
MaxiCheck-Tablet synchronisiert. Siehe Support .

CIFEEIEIEEEL

Maxi Vi e\

Ermdglicht die schnelle Suche nach den unterstitzten
Funktionen und Fahrzeugen der Autel-Diagnosegerée.
Siehe MaxiViewer .

g

Maxi Vi d g

Das Geré& kann durch Anschluss an ein
Bildgebungskopfkabel fir die Nahinspektion von
Fahrzeugen als Videoskop betrieben werden. Siehe
MaxiVideo .

N 'd
Fa

B

>,

Schnel |l

Bietet zugehdige Website -Lesezeichen fir den
schnellen Zugriff auf Produktaktualisierungen, Service,
Support und weitere Informationen. Siehe Schnelllink .
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Tast ¢

Na me

Beschreibung

Maxi Tool

Beinhaltet die Protokollerfassung und das Zuricksetzen
auf Werkseinstellungen in zwei Teilen.

DE

Aut el

Benut z el

um

Hier kinnen Sie ein Konto registrieren, lhr persinliches
Profil einsehen und bearbeiten sowie Ihr Geré
verknipfen. Siehe Autel- Benutzerzentrum .

3.1.2 Locator- und Navigationsbuttons

Die Funktionen der Navigationsschaltflichen am unteren Bildschirmrand werden in der
folgenden Tabelle beschrieben .

Ti sx2h oc a-tumrd

Na me

Beschreibung

Standor

Zeigt an, auf welchem Bildschirm Sie sich befinden.
Wischen Sie (ber den Bildschirm nach links oder rechts, um
zum vorherigen oder n&hsten Bildschirm zu gelangen.

Zur ¢ck

Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurick.

Ma x i Ch €
Startse€g

Kehrt aus anderen Operationen zum
MaxiCheck-Auftragsmenuzurick.

Andr &it d
rtseite

Kehrt zum Startbildschirm des Android-Systems zurick.

Neuest g

Zeigt eine Liste der aktuell verwendeten Anwendungen an.
Tippen Sie auf ein App-Symbol, um die Anwendung zu
starten. Schlief}en Sie eine laufende Anwendung, indem Sie

Apps sie nach oben wischen. Oder schlief¥en Sie alle laufenden
Anwendungen, i AlkémsB8henduti
=y
v, Chr om Startet den Google Chrome - Browser .

13
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Tast{Name Beschreibung

Tippen Sie auf das Kamerasymbol , um den Sucher der
Kamera zu &fnen. Halten Sie das Symbol gedrickt, um
m einen Screenshot des Bildschirms zu erstellen. Die
gespeicherten Dateien werden automatisch in der
Anwendung ADatenmanagerf zu
gespeichert. Siehe Datenmanager fir weitere Details.

Kamer a

Di s p | a) Unterstitzt die automatische oder manuelle Anpassung der
gkeit Displayhelligkeit.

VC’@ Offnet die VCI-Manager-Anwendung. Das

' V C-Ma n a d Bluetooth-Symbol unten rechts zeigt an, dass das Tablet
r-Ver kng¢| mtdemVCI-Ger @tk o mmu nX favirdeinten techts i
VC’Q ng angezeigt, wenn das Tablet nicht mit dem VCI-Ger&
verbunden ist.

ﬂ D1 agnA s Kehrt zum Diagnosebildschirm zurick.
bke¢rzun

E. Service

[y | Abk¢r z U Kehrt zur Service-Ansicht zurick.

(.D TPMabk g Kehrt zum TPMS-Bildschirm zurick.
rzung

U Um die Kamera zu benutzen
1. Ti ppen SikamearfasdyamsbbDoelr Kamer abi |l dschirm
2. Fokussieren Sie das aufzunehmende Bil d

3. Ti ppen Sikeanaeurfasdyambfolder rechten Seite |
Sucher zeigt nun das auf genommene Bi
automatisch.

4. Tippen Sie auf das MiniatEerkkei Idlesi Bidar
um di e gespeicherten Bilder anzuzeigen

5, Ti ppen Si&€unybldeddHoemeTast e, um dAipep Kzaum
beenden.

NOTIZ

Durch Wischen auf dem Kamerabildschirm von links nach rechts kann zwischen
Kameramodus und Videomodus gewechselt werden, indem man auf das
Kamerasymbol bzw. das Videosymbol tippt .
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3.1.3 Systemstatussymbole

Durch Tippen auf die untere rechte Ecke oder durch Wischen vom oberen
Bildschirmrand wird ein Schnellzugriffsfeld angezeigt, (ber das Sie verschiedene
Systemeinstellungen des Tablets anpassen kdnen. Da das Tablet mit dem
Android-Betriebssystem lauft, finden Sie weitere Informationen in der Android-
Dokumentation .

3.2 Herunterfahren

Die gesamte Fahrzeugkommunikation muss beendet werden, bevor das Tablet
ausgeschaltet wird. Beim Versuch, das Tablet wéhrend der Kommunikation mit dem
Fahrzeug auszuschalten, erscheint eine Warnmeldung. Ein erzwungenes Ausschalten
wéhrend der Kommunikation kann bei manchen Fahrzeugen zu Problemen mit dem
Steuerger& fthren. Bi tte beenden Sie die Diagnose-App, bevor Sie das Tablet
ausschalten.

U Das Tabl et ausschalten
1. Ei-hAuBastange dr ¢icken

2. Tippen SAfusasechal t®aB Tabl et schaltet
Sekunden aus.

3.2.1 System neu starten

Im Falle eines Systemabsturzes die Ein-/Aus- Tast e gedr ¢ckt halt
Neustart Y tippen. Option zum Neustart des Systems.

15



4 Diagnostik

Die Diagnoseanwendung kann Steuergeré&einformationen abrufen, Fehlercodes
(DTCs) lesen und léschen sowie Live -Daten anzeigen. Sie kann auf das elektronische
Steuergerd& (ECU) verschiedener Fahrzeugsysteme zugreifen, darunter Motor,
Getriebe, Antiblockiersystem (ABS) und Airbagsystem (SRS).

4.1 Herstellung der Fahrzeugkommunikation

Vor der Durchfthrung der Diagnosefunktion muss sichergestellt werden, dass das
Tablet iber das MaxiVCI V150 mit dem Testfahrzeug verbunden ist.

4.1.1 Fahrzeugverbindung

Um den MaxiVCl V150 mit dem Testfahrzeug zu verbinden, stecken Sie den
Fahrzeugdatenstecker des MaxiVCI V150 in die DLC-Buchse des Fahrzeugs, die sich
normalerweise unter dem Armaturenbrett befindet. Der MaxiVCl V150 schaltet sich
dann automatisch ein.

@NoTIZ
Der DLC-Anschluss des Fahrzeugs befindet sich nicht immer unter dem
Armaturenbrett. Die genaue Position des DLC-Anschlusses finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Fahrzeugs.

4.1.2 VCI-Verbindung

Die Power/Connection-LED am MaxiVCI V150 leuchtet dauerhaft grin, wenn das
Gerd ordnungsgemd? mit dem Fahrzeug verbunde n ist und bereit ist, eine
Kommunikation mit dem Tablet herzustellen.

Das drahtlose Diagnoseinterface MaxiVCI V150 I&sst sich per Bluetooth mit dem Tablet
verbinden. Dadurch entfdlt das bei herkdmmlichen Kabelverbindungen (bliche

wiederholte Ein- und Ausstecken, was Zeit spart und die Effizienz steigert. Die
Bluetooth-Reichweite betréggt ca. 100 m und ermdglicht so die Ferndiagnose von
Fahrzeugen. Fir eine erfolgreiche Kommunikation zwischen Tablet und Testfahrzeug
gehen Sie wie folgt vor:

1. VerbindenM&xievVa@lenVli50 mit dem DLC des

F

Kommuni kation als auch die Stromversoragu
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2. Verbinden Sie den Maxi VClI V150 ¢ber Bl ue

In der unteren rechten Ecke der Verknipfung zum VCI Manager wird ein BT -Symbol
angezeigt . Dies bedeutet, dass die Kommunikation zwischen MaxiVCI V150 und dem
MaxiCheck-
Fahrzeugdiagnose zu beginnen .

Tablet hergestellt wurde und das Tablet bereit ist, mit der

Siehe VCI Bluetooth-Kopplung fir weitere Details.

4.1.3 Keine Kommunikationsnachricht

A. Wenn das Tabl et nicht korrekt mi t dem
me glicherweise eine Fehelserbmedawtngt ,andjess
nicht auf das Fahrzeugsteuerger?2t zugrei
die folgenden Pr¢fungen durch:

Pr¢fen Sie, ob der Maxi VCI V150 einges
Pr¢fen Sie, ob derpMakt V&€hi ¥060i st chti
Pr¢fen Si e, ob di ¢« EPowenr / MoxinClt i &1 5
Bl uetWweortbhi ndung | euchtet.
Pr¢fen Si e, ob das Net zwer k korrekt }
Maxi VCI V150 mit dem Tabl et gekoppelt
O Sollte es wahgmesevoegabDigs aufgrund e
zu einer pl°tzlichen Unterbrechung d
Sie, ob ein Objekt die Signalunterbr
O Um stabilere Signale und eine h°%her
zu erziel en,Siveer snichheer an das Maxi VCI
Pr¢fen Sie, -/o®ondniedcHEBDoowenr Maxi VCI V150
und bl au -Y8rbhehdohg) oder dauer haft
Verbindung) | euchtet, wenn ein Pedrmhen
Fall dauer haft, Il iegt ein Fehler am M
diesem Fall bitte an den technischen S

B. Kann der Maxi VCI V150 keine Kommuni kati

Mel dung mit Pr ¢ f hinwei sen amdezei gt . Me° g
Das Maxi VCI V150 kann keine Kommunika
herstell en.

Das fg¢r die Tests ausgew?2hlte System i
Es besteht eine | ockere Verbindung.
Eine Fahrzeugsicherung ist durchgebran

17



Es | iegt ein IVer kaah eFamrgsdiech oder am Ac
I m Adapter | iegt ein Schaltkreisfehler
Es wurde eine falsche Fahrzeugidenti fi

4.2 Erste Schritte

Stellen Sie sicher, dass (ber das MaxiVCl V150 eine Kommunikationsverbindung
zwischen dem Testfahrzeug und dem Tablet hergestellt wird.

4.2.1 Fahrzeugmenu-Layout

Sobald das Tablet ordnungsgem& mit dem Fahrzeug verbunden ist, kann die
Fahrzeugdiagnose gestartet werden. Tippen Sie im MaxiCheck-Auftragsmeni auf die
Schaltfliche ADi agnosed um zum Fahrzeugmeng¢ zu

0— o W Alle Favorit Historie Amerika Europa  Asien China Q

2

EOBD Chrysler DODGE JEEP RAM

\vliy

!
O
o0
00
00
O

BMW MINI Rolls-Royce VOLvO Volkswagen
Bentley Man LD Bugatti Seat Lamborghini

Fi gdliFahr zeugmenyg

1. Schaltfla@achen der oberen Symboll eiste
2. Fahrzeugh®atsaletlfllerchen

4.2.1.1 Schaltflichen der oberen Symbolleiste

Die Funktionen der Symbolleistenschaltflichen am oberen Bildschirmrand sind in der
folgenden Tabelle aufgelistet und beschrieben.
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Ti sdellSchaltfl2achen der oberen

Na me

Beschreibung

Hei m

Kehrt zum MaxiCheck-Auftragsmenizurick.

Ermdglicht die schnelle Identifizierung des

VI D Testfahrzeugs. Weitere Informationen finden Sie
unter Fahrzeugidentifizierung .
Al Al l e Zeigt alle Fahrzeughersteller an.
) | Figt lhre bevorzugten Fahrzeughersteller zu den
Favorites Favori . .
‘ Favoriten hinzu.
‘ .| Zeigt die gespeicherten Verlaufsdatenséze an.
History Geschi ; . i .
EEEE L e Weitere Informationen finden Sie unter
Fahrzeughistorie .
America| | Ame r i K Zeigt Fahrzeuge amerikanischer Hersteller.
Europe | Eu r o p 4 Zeigt Fahrzeuge europdscher Hersteller.
Asia As i e n | Zeigt Fahrzeuge asiatischer Hersteller.
china | Chi n a | Zeigt Fahrzeuge chinesischer Hersteller.
q Tippen Sie auf das Suchfeld, um eine virtuelle
S u ¢ h e 1f Tastatur anzuzeigen, und geben Sie den Namen
des Fahrzeugherstellers ein .
St or ni| Tippen Sie hier, um den Suchbildschirm zu
n verlassen oder einen VVorgang abzubrechen .

4.2.1.2 Fahrzeughersteller-Schaltfl&chen

Die Schaltflichen der
Fahrzeugmarken auf. Wéhlen Sie die Schaltfliche des Herstellers aus, nachdem das
dem Testfahrzeug verbunden wurde, um eine

Tablet ordnungsgem& mit
Diagnosesitzung zu starten.

Fahrzeughersteller

19
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4.3 Fahrzeugidentifizierung

Das MaxiCheck-Diagnosesystem unterstitzt finf Methoden zur
Fahrzeugidentifizierung:

Aut omati sche Erkennung
Manuell e Eingabe

Manu e&lalhe zeugauswahl
OBDDI rekteinf¢ghrung

a > o

4.3.1 Automatische Erkennung

Das MaxiCheck-Diagnosesystem verfigt (ber die neueste VIN -basierte
Auto-Detect-Funktion zur Fahrzeugidentifizierung, zum Scannen aller diagnoseféigen
Steuerger&e und zur Durchfthrung von Diagnosen am ausgewéhlten System. Diese
Funktion ist mit Fahrzeugen ab Baujahr 2006 kompatibel.

Fahrzeugidentifikationsnummer/ F¢ghrersche

U Um die automati sche Erkennung durchzuf ¢h
1. Ti ppen Si eheicthu fMarxdCs men¢ auf ADi &g rSacheail

Das Fahrzeugmen¢ wird angezeigt.

2. Tippen Si8chalft AdiPeDhe der oberen Symbol

Dropdbwsate zu °ffnen

Sy—
m W Alle Favorit  Historie Amerika Europa Asien China Q
T 5 @ 6 g
Z° Manuelle Eingabe
— rsler DODGE JEEP RAM
E%: FIN/Kennzeichen scannen -
[ROLLSROYCE] \
w >
BMW MINI Rolls-Royce VOLVO Volkswagen
- -
Bentley Man LD Bugatti Seat Lamborghini

= 82%0 09:02

Fi gd2VI1-Bi |l dschirm

3. WahlenA/Siteomati sche Erkennunghf . Das
Scannderfrahrzeugidentifikationsnummer

20



Fahrzeugs. Sobald das Testfahrzeug erf
Si e Menti oOFahr zeugdhagweodsteer e ledNetbeitl d un
4 .-Di agnosememighbml ds

4.3.2 Manuelle Eingabe

Bei Fahrzeugen, die die Auto-Detect-Funktion nicht unterstitzen, kénnen Sie die
Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN) manuell eingeben.

U Manuelle Eingabe
1. Tippen Sie i-mufMarxd Chmerke auf ADi &g rsasheai
Das Fahrzeugmen¢, wird angezeigt.

2. Tippen Si8chalft AdifeDhe der oberen Symbol
Dropdbwsate zu °ffnen.

3. Manuel |l e &usiwialbleen

Ti ppen Si e aubefedd Bnodgageben Si e
Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN) od

5. Ti ppen SODK . aWfas Fahrzeug wi rd i dent
Fahrzeugdatenbank abgeglichen, Med da
bil dsoFhaihrrnz eugdi agno

4.3.3 S kann VIN/Lizenz

MaxiCheck Das Diagnose-Tablet unterstuizt auch die Funktion
AFahrzeugidentifikationsnummer/ Kennzeichen
Funktion wird die Kamera automatisch eingeschaltet. Mithilfe des Kamerasystems l&sst

sich die Fahrzeugidentifikationsnummer (FIN) oder das Kennzeichen des Fahrzeugs
problemlos erkennen.

@ NOTIZ
Die Lizenzscan-Methode wird in einigen L&dern und Regionen unterstitzt. Bitte geben
Sie die Lizenznummer manuell ein, falls diese nicht verfigbar ist .

U UmVI N/ Lizenz zu scannen

1. Ti ppen Sie i-fufMarxd Chreerkg auf ADi &g rSachearl
Das Fahrzeugmen¢ wird angezeigt.

2. Tippen Si8chalft AdikeDhe der oberen Symbol
Dropdbwsate zu °ffnen.

W& hl enScWwEN/ Li.zenz
Die Kamera wird eingeschaltet. Auf der
von oben nach unten drei QR@dd e/nBar cou
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scannen, Fahrzeugidentifikationsnummer
scannen

5. W2 hlen Sie eine wWrd pmpo<wit iOpniieomem Si e
die Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN

im Scanfenster ausgerichtet i st. Das
Bildschirms AEr kaeemgeuznegisgetr.g e b is@finu 8 e a
Ergebni s zZu best?2tigen. AnschlieCend

Fahrzeugdatenbest2tigung auf dem Tabl e

Erkennungsergebnis

WPOZZZ978RL116186

WP0ZZZ978RL116186

Emeut aufnehmen

= 80%M 0917

Abbildung 4 -3 Fahrzeugidentifikationsnummer/Fihrerschein scannen

6. Wenn di e Fahr greasltlesl Idniuemnieirzenznummer ni
kann, k°nnen Sie sieT'mppaIBri@dlaegrébSine
Schaltfl&che unten rechts auf dem Bi

anzuzeNgeh Eidnefobe ekten Fahrgestell num
au®K um fortzufahren.
7. , um den Vorgang abzuscHNeénleCielnd s comid r n

Fahrzeugdizagmgesangen

4.3.4 Meng Fahrzeugauswahl

Wenn die Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN) nicht automatisch (ber das
Steuergerd des Fahrzeugs abgerufen werden kann oder die spezifische VIN
unbekannt ist, kihnen Sie das Fahrzeug manuell auswéhlen.

Schrittweise Fahrzeugauswahl

Diese Fahrzeugauswahl erfolgt menigesteuert. Wéhlen Sie im Fahrzeugmeni einen
Fahrzeughersteller aus. AnschlieCend Wi
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ausw2hlenfi angezeigt. Ti ppenANaneu edadren Aausfw
Wéhlen Sie im selben Bildschirm die Fahrzeuginformationen wie Marke, Modell,
Hubraum, Motortyp und Baujahr aus. Mit der ESC- Taste unten rechts gelangen Sie
zurick zum vorherigen Bildschirm. Tippen Sie bei Bedarf auf die Schaltfliche
AZur sckdiet menn di e F atlomen ernewg ausztiwghiem

4.3.5 O BDII Direkteinstieg

Gelegentlich kann das Tablet ein Fahrzeug mdglicherweise nicht identifizieren. Fir
diese Fahrzeuge kann der Benutzer eine generische OBDII- oder EOBD-Diagnose

durchfthren . Siehe Weitere Informationen finden Sie
OBDI-Oper ati onenh

4.4 Navigation

unter

AGener

Nach der Identifizierung des Testfahrzeugs erscheint das Diagnosemenii Dieser
Bereich umfasst verschiedene héaufig genutzte Funktionen, darunter Auto -Scan und
Steuerger& . Die angezeigten Funktionen variieren je nach Testfahrzeug.

4.4.1 Layout des Diagnosebildschirms

(1 B (M} = ] = ! B =
Diagnostikment 11.69V —o
Automatischer Suchlauf Steuergerat
(3
FIN: WBAUG310X0PU44715
u W/ _M47/E87/EUR_§ ESC
s —O
/h\ ﬁ m fo) m . = 80% i 00:23
Fi gddDi agnosemeng¢gbildschirm
Der Bildschirm ADiagnosemen¢gfi umfasst typi
1. Di agnSysnebol | ei st e
2. Statusinformationsl eiste
3. Hauptteil
4, Funktionstasten
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4.4.1.1 Diagnose-Symbolleiste

Die Diagnose-Symbolleiste enthdt mehrere Schaltfléchen, darunter Drucken und
Speichern. Die folgende Tabelle bietet eine kurze Beschreibung der Funktionen dieser
Schaltflechen.

Ti se2il5chal tfl @chen -Sdyentb oDil aegi nsot see

Tast e Name |Beschreibung
m He i m | Kehrt zum MaxiCheck-Auftragsmentzurick.
Beendet die Service-Sitzung des aktuell
o Fahr z y
P, = gt aus ausgewsdhlten Testfahrzeugs und kehrt zum
Fahrzeugmenu-Bildschirm zurick.
,n, Ei n s t| Offnet den Einstellungsbildschirm . Siehe
L= Jjung e n Einstellungen fir weitere Details.
Iél Dr uck Druckt glne Kopie de“r angezelgten Paten. Siehe
Druckeinstellungen fir weitere Details.
(2) He | f e| Zeigt Anweisungen fir die Bedienung an.
B Spei c Offnet ein Untermeni} das Optionen fir die
rn Datenspeicherung bietet .
Zeichnet die Kommunikationsdaten und
Steuergeréeinformationen des Testfahrzeugs auf.
Dat e n| BeiFehlern wérend der Prifung und Diagnose
l.g ot o k o| kontaktieren Sie (ber diese Funk tion den
€ 1 un gl technischen Support von Autel, um Lésungen zu
erhalten. Weitere Informationen finden Sie unter
Datenprotokollierung .

U Daten Dhadeopse drucken

1. Tippen Si e i-fufMarxd Chreerkg auf ADi &g rSacsheafl
Die SchaltflaghenADeuSPébghbeieste st
gesamten Diagnosevorgangs verfg¢ggbar.

2. Tippen [3nwechkearfEin DiMemdgowmnrd angezeigt:
Seite drdirckeknt einen Screenshot des ¢
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Al l e Dat em drrwxcktene-DateeiP Dmi t all en

Daten.
3. Es wird eine tempor?are Dat ei erstel
angeschlossenen PC gesendet.
4. Wenn di e Datei ¢berffolagreai chwur de, e |

Best2tigungsmel dung.
U So ¢bermitteln Sie Datenprotokollierungs
1. Tippen Sie i-mufMarxd Chmerke auf ADi &g rsasheai

Die Schaltflache ADaitne nperot Biyandpiod seusg
wd@hrend des gesamten Diagnosevorgangs

2. Tippen Si e auf dARat Scprabt 6 k duenh ie @ri 1en
Fehl eroptionen anzuzeigen. W2 hllem &u <€
anschlieCend erscheint ein For mul ar,
eingeben k°nnen.

3. Tippen Sie auf AdSiemd@mhiadletrf |*rbcehreen r ech
Bildschirms, um das Berichtsformular ‘
erfol grédibelmeni ttl ung wird eine Best?2atig

4.4.1.2 Statusinformationsleiste
Die Statusinformationsleiste oben im Hauptbereich kann folgende Elemente anzeigen:

1. Men ¢ tdizteeilgt die Meng¢gé¢gberschrift des Haupt
2. VCBy mbiozlei gt &/eelwi v€ulngsstatus an.

3. Spannungsizyemlmydl den Spannungsst.atus des F
4.4.1.3 Hauptteil

Der Hauptteil des Bildschirms variiert je nach Betriebsphase und kann
Fahrzeugidentifikationsauswahlen, das Hauptmeni, Testdaten, Meldungen,
Anweisungen und andere Diagnoseinformationen anzeigen.

4.4.1.4 Funktionstasten

Die angezeigten Funktionstasten variieren je nach Betriebsphase. Mit diesen Tasten
kénnen Sie durch Menis navigieren, Diagnosedaten speichern oder I&chen, den
Scanvorgang beenden und verschiedene andere Steuerungsfunktionen ausfthren. Die
Verwendung dieser Tasten wird in den folgenden Abschnitten der entsprechenden
Testvorgénge detailliert erléutert.
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4.4.2 Bildschirmmeldungen

Es erscheinen Meldungen auf dem Bildschirm, wenn vor dem Fortfahren weitere
Eingaben erforderlich sind. Es gibt drei Haupttypen von Bildschirmmeldungen:
Best&igung, Warnung und Fehler.

4.4.2.1 Bestéigungsnachrichten

Bestéigungsmeldungen informieren Sie dariber, wann Sie im Begriff sind, eine Aktion
auszufthren, die nicht rickgéngig gemacht we rden kann, oder wann eine Aktion
eingeleitet wurde und eine Best&igung zur Fortsetzung erforderlich ist.

Wenn keine Benutzerreaktion erforderlich ist, um fortzufahren, wird die Meldung kurz
angezeigt.

4.4.2.2 Warnmeldungen

Diese Art von Meldungen warnt davor, dass eine ausgewéhlte Aktion zu einer
irreversiblen Anderung oder einem Datenverlust fihren kann. Ein Beispiel fir diese Art

von Mel dung ist die Meldung ACodes I|°schen

4.4.2.3 Fehlermeldungen

Fehlermeldungen werden angezeigt, wenn ein System- oder Verfahrensfehler
aufgetreten ist. Beispiele fir mdgliche Fehler sind Kabelunterbrechungen oder
Kommunikationsabbriche.

4.4.3 Auswabhl treffen

Die Diagnose-App ist ein menigesteuertes Programm mit verschiedenen
Auswahlmdlichkeiten. Nach der Auswahl wird das n&hste Menielement angezeigt.
Jede Auswahl verfeinert den Fokus und fithrt zum gewinschten Test. Tippen Sie auf
den Bildschirm, um Mentauswahlen zu treffen.

4.5 Eingang zur Diagnosefunktion

Die Diagnoseanwendung ermdglicht eine Datenverbindung zum elektronischen
Steuerungssystem des Testfahrzeugs zur Fahrzeugdiagnose. Die Anwendung fthrt
Funktionstests durch und ruft Fahrzeugdiagnoseinformationen wie Fehlercodes und
Live-Daten von verschiedenen Fahrzeugsteuerungssystemen wie Motor, Getriebe und
ABS ab.

Fir den Zugri ff auf die Diagnosefunktion stehen zwei Optionen zur Verfigung:

1. Auto ®&®scamrtet die automatische Suche
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Fahrzeug.

2. Steuer @ eareditgt ein Auswahl meng¢ f¢ér al
Testfahrzeugs an.

Nach erfolgter Auswahl und erfolgreicher Kommunikation zwischen Tablet und
Fahrzeug wird das entsprechende Funktionsmenubzw. Auswahlmeniangezeigt.

45.1 Automatischer Scan

Die Auto-Scan-Funktion fthrt einen umfassenden Scan aller Steuergerée im Fahrzeug
durch, um Systemfehler zu lokalisieren und Fehlercodes (DTCs) abzurufen. Ein
Beispiel fir den Auto -Scan-Bildschirm ist unten abgebildet.

BMW @
ouw a = | & & 0 B =
Automatischer Suchlauf 53] 11.69v
| Systemliste 100% |—°
1 DDE (Diesel Electronics) u
2  DSC (Dynamische Stabilitats Control) Fehler | 6 =y
e n J Zugang zum -
3 EGS (Elektronisches Getriebe-Management) Fahrzeug | Keine Fe... =
Zugang zum
4 MRS (Mehrfachriickhaltesystem) Faﬁrzeﬁg | Kelne Fe... ush
Zugang zum
G KOMBI (Instrumenttafel) e T, =)
FIN: WBAUG310X0PU44T15 Schnell
Auto: Bmw/1'/118d_M47/E87/EUR_LL Bericht = oK Anhalten ESC —9
SN: DREG000DOB2 | | Cesial  § 1 |

A Aam

Fi gibrAut omati sc-BetdSchnrm
1. Navigationsl eiste
2. Hauptteil
3. Funktionstasten

45.1.1 Navigationsleiste

Regi st er k d zdigedie AdsdamntereDaten in Listenform an.

Fortschrittsanzeige 0 zeigt den Testfortschritt an.
4.5.1.2 Hauptteil

Spalte 1 & zeigt die Sequenznummern an.

Spalte 2 & zeigt die gescannten Systeme an.

Spalte 3 & zeigt die diagnostischen Indikatoren, die die Testergebnisse beschreiben.
Diese Indikatoren sind wie folgt definiert:
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O Fehl er Hehl er zeigen an, dass ein oder

A#An gi bt die Anzahl der erkannten Fehler

O Bestanden | Kei ZeiFgthl amn, dass das Syst
bestanden hat wund kein Fehler festgestel

O Nicht gegemghtan, dass das System nicht
nicht auf dieses System zugreifen kann.

Spalte 4 8 Tippen Sie hier, um das zugehérige System aufzurufen, die detaillierten
Informationen anzuzeigen und weitere Diagnosen oder Tests durchzufthren.

4.5.1.3 Funktionstasten

Die folgende Tabelle enthdt eine kurze Beschreibung der Funktionstasten.
Ti s4e3tFunkti onst as-BeaMaodnuAut o

Name Beschreibung

Ber i c ht| Die Diagnosedaten werden in Form eines Berichts angezeigt.
Léscht Codes. Beim Auswéhlen dieser Funktion wird eine

Schnell . PN

loschen Warnmeldung angezeigt, die Sie tber mdglichen Datenverlust
informiert.
Bestéigt das Testergebnis. Setzt die Systemdiagnose fort,

oK nachdem das gewinschte System durch Antippen des
entsprechenden Elements im Hauptbereich ausgewéhlt
wurde.

Pause Der Scanvorgang wird unterbrochen und nach dem Antippen
andert sich di &NeSckalitfl 2che

Esc Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurick oder beendet den
automatischen Scan.

45.2 Steuereinheit

Die Steuereinheitsfunktion ermdglicht es lhnen, das zu testende Steuerungssystem
manuell tber eine Reihe von Auswahlimdglichkeiten zu lokalisieren. Folgen Sie den
menigefthrten Anweisungen und treffen Sie die entsprechenden Auswahlen. Das
Programm fthrt Sie basierend auf lhren Auswahlen zum passenden
Diagnosefunktionsmentii
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4.6 Diagnosefunktionen

VOLVO =
V8.00.52 m 2 a = E Lg
Vorhandene Funktionen 11.73v
ECU Informationen Fehlercodes Live-Daten
Aktiver Test Sonderfunktionen

FIN:
Auto: VOLVO/XC90 ESC
SN: DRBGO00000B2

/ﬂ\ ﬁ [ ] t'-) Q . EZ Eri = 78%M 02:46

Fi g6Funkti onBimedgchi rm

Die Diagnosefunktionen sind im Funktionsmenii aufgefthrt. Die Optionen im

Funktionsmeniivariieren je nach Fahrzeugtyp und kénnen Folgendes umfassen:
Steuerger?ateiinfeirgnat doeembgerufenen
detailliert an. Nach Auswahl ©°ffnet si

Fehl er @& oednetsh 2 | t di e Optionen AFehl ercod

|l ®°schenii. z&rgterdetailldfiemmat i dnilreCn

Fahrzeugsteuerger?2tundled ecdreimgtd avemtd®s¢c hen

DTCsndnderen Dat 8&heaasgdemmt

Liwwatéenuft-Daiee und Parametedes olfalbrn zaeg

und zeigt. di ese an

Akt iTeg®ugri ff auf f ahr z e u-gusnpde zKiof mpsocnheen t Seu

SpeziFalnlkd f ghrt verschiedene Komponentena

® NoTIZ
Die Funktionen der Diagnose-Toolbar, wie das Speichern und Drucken von
Testergebnissen, kéinnen wéhrend des gesamten Diagnosevorgangs genutzt werden.
Datenprotokollierung und Hilfeinformationen sind ebenfalls verfigbar.

U Zur Durchf ¢ hDiuvanggn oesienfeurn k t i on

1. Stellen Sie eine Verbindung zum Testf a

2. Wahlen Sie das Testfahrzeug aus den

3. Suchen Sie das zu test enAdue oS ySsctaenmat & rpnpd

die Men¢sigadewalsht euer ei nheit nut zen

4. W2 hl en Signddclet gewi agnosefunktion i
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4.6.1 ECU-Informationen

Diese Funktion ruft die spezifischen Informationen fir die getestete Steuereinheit ab
und zeigt sie an, einschlie@ich Geréetyp, Versionsnummern und anderer
Spezifikationen.

o— .. 6 = O = B =

ECU Informationen 11.69V
Programmierdatum 14.12.2005
Kilometerstand bei Programmierung 0
o_ Part Number 7799854
Produktionsdatum (Tag, Monat, Jahr) 28.11.2005
Lieferant Bosch
FIN: WBAUG310X0PU44715
Auto: Bmw/1'/118d_M47/E87/EUR_LL ESC —9
SN: DRBGO000008Z

G-

Fi gddfECH nf or mationsbildschirm
1. Schaltfl a@chen-Sylmb o IDii caigenfomshee | |-8c Ha l2t f | 2 c h e

Di agnSysmeb ol IFgirstaet aillierte Beschrei bun
Schaltfl aache.
2. Hauptiieilder |l inken Spalte werden die Art

Spalte werden die Spezifikationen oder B

3. Funkt i oinisn adksiteesem FE&BETa sstte nwerr fdgggebar . Ti
um nach der Ansicht zu beenden.

4.6.2 Fehlercodes

a) Codes | esen
Diese Funktion |liest die Fehlercodes (DT
aus und zeigt sieFamlemDieddnzeamgiei eetr | e
Bei manchen Fahrzeugen k°nnen auch St al

Ansicht abgerufen werden.
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BMW L )
o—, A = &# = 0 B =
Vorhandene Fehlercodes 11.69V
| I . o
. Digitale Dieselelektronik (DDE),

003F00 Nicht verbaut Ladeluftdrucksensor, Signal

FIN: WBAUG310X0PU44715

Auto: Bmw/1/118d_MA47/E87/EUR_LL Wortungshan dbach Sl?nd Suchen ESC _9

SN: DREGO00D00EZ | ‘ Bild ‘ | )

AR O @ @

Fi g8BFehl er@Bodeschirm

1. Schaltfl2chenSydebhelIDsed@abel | Scha2tfl 2che
Di agnysmeb ol met sdetaillierten Beschreibunc
Schaltflache.

2. Hauptteil
Spal 8egeil gt die vom Fahrzeug abgerufene
Spal 8ege2 gt den Status der abgerufenen

Spakidetaillierte Beschreibungen der al
Schneefl ockensgmbot angezeigt, wenn St
verf g¢sggbar sind,; durch Auswahl di eses
angezeigt, der dem Bildschirm ACodes |

3. Funktionstaste

StandHtiilpgpgen Sie hier, um das Standbild

Suché tippen Si e hier, um i m I nte
Fehl ercodeinformationen zu suchen.

FehlercodedsTilppemedi @éiFeihelrer cuodes. zu | °

ESGC Ti ppen Siemhzem vorherigen Bildschi
die Funktion zu beenden.

by L°schcodes

Nachdem die ausgelesenen Codes und die e
durchgef¢hrt wurden, k°nnen Sie mit dies
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U Codd&® schen
1. Ti ppeAFaeunfl er codes Bi°lskshleméh men.codes i

2. Es wird eine Warnmeldung angezeigt, di
informiert, wenn diese Funktion angewe

O Tippen Blaid amffort zudrathaleqr. e iNalceam Ab
Vorgangs wird ein Bestaatigungsbildsc

O Tippen ANei,mwfm das Programm zu beend

3. Tippen Sie auf dem BesE3Ci gumgns bdielnd s\
ACodes | °schenfi zu beenden.

4. F¢hren Sie di es Flumkenfone rACouwlte aus, um
Codes erfolgreich gel®scht wurden.

4.6.3 Live-Daten

Bei Auswahl dieser Funktion wird die Datenliste des ausgewéhlten Moduls angezeigt.
Die verfigbaren Eintrége variieren je nach Fahrzeug. Die Parameter werden in der
Reihenfolge angezeigt, in der sie vom Steuergeré (bermittelt werden; daher sind
Abweichungen zwischen den Fahrzeugen zu erwarten.

Die Gestensteuerung ermdlicht ein schnelles Navigieren durch die Datenliste.
Berthren Sie den Bildschirm und ziehen Sie Ihre n Finger nach oben oder unten, um die
angezeigten Parameter neu anzuordnen, falls die Daten mehrere Bildschirme belegen.
Die Abbildung unten zeigt einen typischen Live-Daten-Bildschirm .

0 Elemente ausgewshlt °—EI 9

e 0 Regeneration
Freigabe Regeneration (g freigegeben
["] Abgastemperatur vor Kat 6 55.94 Ie
] Abgasgegendruck \_ 6.88 mbar
] Abgastemperatur vor Partikelfilter (@ 55.94 RE
o Regeneration
Anforderung Regeneration in DDE
angefordert
| Gefahrene Wegstrecke seit Regeneration 3238016 m
0— =] it @ © .
Labwatlen TR en Nechoben  Einstellng Datenloschen  Anhalten  Datensatz  Uberprifis

Fi gdOrLi vDeat enbi |l dschirm

1. Schaltfl a@achen -8y mb o IDi daigshitog p e n Si e au
Dropd8eamal tfl 2che oben in der Mitte des
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der Di e8Sggmbod | ei st e anZabeil geSc.AaBit eheche

Di agnSysmeb ol IFgirstadet aillierte Beschrei bun
einzelnen Schaltflache.
Hauptteil
Spal te iAzNeainmgeti di e Parameternamen an.
a) Kontrol |'kRPisppcehnenSi e auf das Kontrol | |
Parameternamen, um ei n El ement auszt
das Kontroll k2stchen, um di e Auswahl

b) DropdSaeohmal t BIT @lpen Sie auf-Sdhaeal tDfrlo3

rechts neben dem Par ameter namen,
den Datenanzeigemodus zu °ffnen.
t
t

eiAWegtidie Werte der Paramete
Spalte AEienlgei tdi e Einheit f¢rSideéea
SchaltAERPchteel inndeni Biyamproddeei st e
den gew¢gnscht enWeMotdeurse alunsf.or mat i on
AEinheitd .)

FunktionisthAagt ehemDaltiBné dschirm befind

Funktionstasten. Detaillierte Beschr
folgenden Unterabschnitten.

Spal

Anzeigemodus

Fir die Datenanzeige stehen vier verschiedene Anzeig emodi zur Verflgung,
sodass Sie unterschiedliche Parametertypen in dem Modus anzeigen kénnen, der
am besten zur Darstellung der Daten geeignet ist.

Tippen Sie auf die Dropdown-Schaltfléche rechts neben einem Parameternamen,
um ein Untermeniizu dfnen. Insg esamt werden 7 Schaltflichen angezeigt: Die 4
Schaltflichen links représentieren verschiedene Datenanzeigemodi, dazu
kommen eine Informationsschaltfliche (aktiv, wenn zusé&zliche Informationen
verfigbar sind), eine Schaltfliche zum Andern der Einheit (zum Umschalten der
angezeigten Dateneinheit) und eine Trigger-Schaltfl&che (tippen Sie darauf, um
den BildschEirms tAellrli ggeenfi zu °ffnen).
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] Freigabe Rege

0 Elemente ausgewahlt 9

freigegeben
[] Abgastemperatur vor Kat () 55.94 e
] Abgasgegendruck 6.88 mbar
[] Abgastemperatur vor Partikelfilter (2 55.94 °C
" w - = (#) eneration
A A I = | @ | S || ¥ [npoe
_..gefordert
[ Gefahrene Wegstrecke seit Regeneration (g 3238016 m
L o © = «

’ Regeneration
neration (J

Graph
verschmelzen

Machoben  Einstellng Datenlischen Arhalten  Datensatz  Uberprifung  Zurlck

Fi gdlrCAnz ei gerBoidudss c hi r m

Jeder Parameterpunkt zeigt den ausgewéhlten Modus unabhéngig an.

E

Anal og

er Mégsmgdusii e WMasatheagr aimmen an

E Text mddduesr St andar dijeed Psaraalnse tTeerx t |

i

ste

NOTIZ

Statusparameter , wie z. B. Schalterbelegungen ( EIN, AUS, AKTIV, ABBRECHEN ),
kéhnen nur im Textmodus angezeigt werden. Wertparameter , wie z. B. Sensorwerte,
kéhnen sowohl im Text- als auch im Grafikmodus angezeigt werden .

E

Wel | en
an. I
Steuer

formdod@gz ammpmt di e Parameter
B S edn Mo dus wer den rechts
schaltfl&chen angezeigt, mi

k°®nnen.
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1 Elemente ausgewahlt 9
M e ’ Regeneration
Freigabe Regeneration () freigegeben
[] Abgastemperatur vor Kat (g 55.94 e
] Abgasgegendruck 6.88 mbar
EAbgastemperalurvor Partikelfilter (*C) G4 SetY 55.94 "Qx ”@.Y =
2
P
X
Rananaratinn
o= o= L4 4 ¥ @O 9 © & hal
o abmahlen  Weten o e Machoben Einsiclung Datenfischen Achalten  Datensaiz  Uberprifing  Zurick
igen  verschmelzen

7 80% W 09:35

Fi gdelriWe | | e nGroa fm k mBoidiudss c hi r m

a) Einstellungs ¢2chta¥ it elgid clde nu Md nManrl mal we
Y-Achse fest.

b) Skal i erungssicthnad etrftl 2dcihee Skal i erungswert

Uber dem Wellenformdiagramm befinden sich zwei Skalierungsschaltflichen, mit
denen die Skalierungswerte der X- und Y-Achse angepasst werden kénnen. Fir
die X-Achse stehen vier Skalierungen zur Verfigung: x1, x2, x4 und x8. Fir die
Y-Achse stehen drei Skalierungen zur Verfligung: x1, x2 und x4.

c) Bear beSctheanl t fildd eme zum Wedéemf demfarbe
Linienstarke.

d Zoomischaltfie?famal tippen, um das ausge

im Vollbildmodus anzuzeigen
e) BeendS*cnhal tfl dcheippen Si e hier,
Wel |l enfor mdocdgs aznmm verl|l assen.

Vollbildanzeige i diese Option ist nur im Wellenformdiagramm-Modus verfigbar
und wird hauptsé&hlich im  Diagrammzusammenfthrungsmodus  zum
Datenvergleich verwendet. In diesem Modus befinden sich oben rechts auf dem
Bildschirm vier Steuerungsschaltfléchen.

Skalierulmgoppaeant eSiuen Hiier, Skal enwerte |
Wel | enformdi agr amms 2zAuc h3red esrtne.h ef¢ rv i ceir
Ver f ¢gung: x 1, X 2, YL hsad sk8herF¢dr dii

Verf ¢gung: x1, x2 wund x4.

Bear bsSictheh td T ppen Si e, um feeinns tBeera rzbue i
in dem Sie die Wellenformfarbe wund di
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i

Parameter einstellen k°nnen.

Zoo@Owu-Schaltfdl Tchppen Si e hier, um di e
beenden.

BeeneéSearmal tiftlidpcpheen Si e hi er, augm adveond uWe |
zu verl assen.

So bearbeiten Si e di e Wel |l enf ormfarbe
Datendi agramm

1. Wahl en Si e einen Parameter ausModdsr
angezeigt werden soll

2. Tippen Si e Scahuafl t tAiBecah e ei t emdir auf hinn S
Bearbeitungsfenster ©°ffnet.

Abbruch Bearbeiten

Abgastemperatur vor 5
Partikelfilter . .

= 80%H 09:36

Fi gdlr2Ne | | enBowambei tungsbil dschirm

3. Der Parameter wird automatisch in der

4. W2 hl en Sie eine Farbe aus der mittlere

5. W@ hl|l en SirecihneherSpal te eine Linienst?ar

6. Ti ppeAFaeurft i qifim di e Einstellung zu speic
beenden, odRAbDbI @plemmidds Programm ohne
beenden.

E Digitaler Mezsesingotd u &l i e Parameter i n F
Messdi agramms an.

Tri ghiemst el l ungen

I'm BildschEimsA€tigggenii k°nnen Sie eine

indem Sie eitwmred eéiimemaMaxi mal wert eingeb

icberschritten, wird die Triiegggehankerba
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werden automatisch auf geszdei kiPmete nudd eg ggse
Liwbvaten ¢berprg¢fen, indem Sie unten auf
i berpr¢fen. A tippen

Ti ppen Sie aufScdiad tDd dpgdamwndeanh tPsa r mented er
um ein Untermen¢i=zu Stthfan ¢ rMble?f d med eA T rsii gcche
Stelle i m Unt er menyg. Tippen Si e da
ATr i-Bigmstellungenii anzuzeigen.

Trigger Settings
Trigger

Summeralarm

MIN

(
40.0

MAX

60.0

Abbruch

= 80% M 09:38

Fi gdlrdBi | dschirm ATriggereinstell ung

I'm Bildschi-EimsA€iigogegeni stehen zwei
Eingabefelder zur Verfgiggung.
a) Ausl °iserchal tet den Ausl °ser ein ode

standardm?2Cigteingeschalt

b) Summer ailSecrhm |l t et den Al arm ein oder aus
Piepton aus, sobal d der Me s sweradeden
Maxi mal wert erreicht. Der Summer al arm

c) MINM Tippen Sie auf Ildd,esem ®&Eeémgabébeder
Grenzwert einzugeben.

d MAXd Ti ppen Sie auf dieses Eingabefeld
Grenzwert einzugeben.

Einen Ausl °ser setzen

1. Ti ppen Si e auf -Sdihal tDddpdewnrechts
Parameternameeymeméseizon Ohf nen.

2. Tippen Si e auf AT ei gSgeehfail delr @2 crneec ht en
Unt er meng¢s, um den-EBinlsd sed Hiurnrg eATir izgug & rf

3. Tippen Sie auf das EiWegabeflermhdddrrr erdfe
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er
de
we
Li

un
un

Mi ndestwert einzugeben.

4, TippenauSi edas Eingabef-Wdrdt ,f sum deein MAXW
Maxi mal wert einzugeben.

5. Ti ppen SOk, awfm di e Einstellungen zu
LivwatBnl dschirm zur ¢ckzukehAbenr, e cohdeanm t
ohne Speichern zu beenden.

scheint vor deneiher almdatgegremramaerki er ung

r Trigger nicht ausgel®st wurde, und or a
rden in jedem Datendi agr akod (s )m 2MNWedil emé
ni en eiagqtg,ez di e den Al ar mpunkt mar ki er en
terschiedlichen, Fambvesnn eddaerngeBaedinet er we l
terschei den.

Funktionstasten

Die Funktionsweise der  verfigbaren Funktionstasten auf  dem
Live-Daten-Bildschirm wird im Folgenden beschrieben.

Al l e abbircpeean Sie auf diese Schaltfl 2
Parameter abzubrechen. Es k°nnen bis zu
wer den.

Ausgew?2hlte anzeigedf pAlplee &mn 28 ¢alya Intdfil e?sceh
zwi schen den beiden Optionen umzuschalte

Parameter an, die andere alle verfg¢ggbare
Di agrammzusammein fT4d lprpiemg Si e auf di ese

ausgew?hlte Datendi agr amme naZwusamnmem
Wel |l enfor mdocdgs amm Di es e Funkti on i st S

verschiedene Parameter vergleichen.

NOTIZ

Dieser Modus unterstiizt die Zusammenfithrung von Graphen mit 2 bis 5 Parametern,

die digital dargestellt werden k&nen. Nicht-digitale Parameter werden nicht
unterstizt.
0 Ausgew?hlte Datengraphen zusammenf ¢ hren

1. Wahlen Sie die Parameter aus, di e zusa

2. unten i MatBinMaschirm auf dABi a®chamin
zusammenf ¢ihrenhn

a) Dieser Modus unterstg¢gtzt nur digital
ni edhitgi t al er Parameter erscheint ein
dass diese Parameter in diesem Modus
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2 bis 5 digitale ParmametTarpp am s vsi hel
Ver st andmn@dum vorherigen Bildschirm
unterstg¢gtzten Parameter auszuw?2hl en.

b) Wenn nicht unterst¢gtzte Parameter a
Mel dung, die Sie auffordert, numr. un:
Eine weitere Meldung wird angezeigt
ausgew?2hlt wur den. Bitte w2hlen Sie
Parameter aus umMOKfi pmedi 8i Ausawéah|l z

3. Tippen Si e unbamnB8ni ohs cthiiven Salial dif | 2
Zusammenf ¢¢hrung abbrecheni , um d
abzubrechen.

Nach dlwemschiebt ein ausgew?2hltes EI emen

Einstel Buhigemen Sie auf diese Schaltfl 2
festzul egen.

So | egeine Sbauer -Dlaetre nlaiufez ei chnung fest.
unten iDmtBinMelschirm auf Hliines tSeclhlaulntgfeln® c

Tippen Sie auf =i er Sclhtad t i ¢ BAeMud dndarh neezie
nach Ausl®nsdunwg?ihl en Sie eine Zeitdauer

3. Tippen ®Ke awmf die Einstellung zu spei
/:\Li-D/aeteneinsteIIungenﬁ zur sckzukehren;
Schal tf K3¥chien Ader oberen rechten Ecke
beenden.

4. Ti ppen Si e i n der oberen Bitdshbheéen
ALiDvaet enei nst el Famtgieqi ,audimAdi e Einstel
und zu speichern und zDhan emifl daswrhd o knz u/
oder tippen Sie amf oAAebSeeheh®rn zu b

Dat en | ©9chTeinppen Si e aufl t fdli ecslee, Scun
zwi schengespebathemtzmn ILYIvyehen.

Freelzzei gt die abgeruf eMedusDaar.n im Free:
Vor heri gérspRrianngg zum vorherigen Fr ame
N2 chsterd Wweahtmseel t zum n?2 cehisntgeenf rForraenmmee nd «

Wi eder gabei PRiumspen Si e, um di e ei n
wi ederzugeben/anzuhal ten.

FortseTizemen Sie hier, um den Datensto
nor mal en Datenanzeige zur¢¢gckzukehren.

Auf zei chinsutnagr t et di e dfeuf zRatceamudaegr ausge
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Datenel ement euntTeinp piPrat i8invead schi rm auf die
Auf zei chnenda . Es erscheint eine Mel dun

die aufzuzeichnenden Parameter auszugw? hl

auf AVer s.t aSncdreonl en Sie nach unten und

Wa

Daten aus. Tippen SiAAud ufei diheue® ddhiael tAfulfazce
zu starten. Tippen BFer asgt dubm S ceh Alutf fzled
beenden.uf Deeeiac h rDeatteenn Lki°vnen e n A !mb eA bpsrcehf nui

f unten -Dant-Bhidechirm angezeigt we

rde

aufgezeichneten Daten aArwendunrdegreiDag &men

FortsétTziegtnpen Sie auf di ese Scheailcthfn wncg
Zzu beenden und zur normalen Datenanzei

Mar ki eérdiregge Schaltfl2ache wird angezeig

aktiviert ist. Tippen Sie auf diese

Sc

Dat enaufnahme zu seemnzewm?hr eNwodt i dzeern Wi°endn
Wi edergabe¢gbersicht oder im Datenmanag
die gew¢gnschte Mar ki er-BE@gs taairs , miutm eii me

Tastatur zur Eingabe von Notizen zu °f
i ber pr ¢ifjubnegr pr ¢ f enufSgeez edicchnat en Daten. i
Schal tAllBemer,,flemfieine Aufzeichnungsli ste
Sie einen Eintrag zur | berpr¢fung aus.
@NOTI Z
Nur die w2hrend des aktuell en Vorgangs erf
AL i-Dvaet e n i angezeigt wer den. Al |l e historis
Anwendung ADaten ¢berpre¢feni eingesehen we
Vor heri gedr wée asnel t zum vorherigen Frar

Dat en.

N2 chster 0 Rweacnnes e | t zum n?2chsteai chmame

Dat en.

Wi eder gabei/l Hda ppen Si e, um di e auf g

wi ederzugeben/ anzuhal ten.

Auswahl adnzeiigtendi e ausgew?2hl ten Par ame

Graphzusammenffghrrtunagusgew?2 hl t e Datengr ¢

Zur @Hdckkeendet di e ulnkde rkperhyg fiiargAm sli icwvhd

zZur

Zur ¢gickkehrt zum vorherigen Bildschirm zury

4.6.4 Aktiver Test

Die Funktion oAktiver Testfi ~ d desnrzagriff auf fahrzeugspezifische Subsystem- und
Komponententests. Verfigbare Tests variieren je nach Fahrzeug .
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Wéhrend eines aktiven Tests sendet das Tablet Befehle an das Steuergerd (ECU), um
die Aktuatoren zu aktivieren . Dieser Test ermittelt die Integritd des Systems oder
Bauteils durch Auslesen von Steuergerdedaten oder durch Uberwachung der
Aktuatorfunktion . Solche Tests kinnen das Umschalten eines Magnetventils, Relais
oder Schalters zwischen zwei Betriebszusténden umfassen .

Durch Auswahl von oAktiver Testo wird ein Men( mit Testoptionen angezeigt . Die
verfigbaren Tests variieren je nach Fahrzeug . Wéhlen Sie einen Test aus den
Mentoptionen aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Test
abzuschlielRen. Vorgehensweise und Anweisungen variieren je nach Fahrzeug .

Die Funktionstasten in der unteren rechten Ecke des Bildschirms oAktiver Test
p steuern die Testsignale. Die Bedienungshinweise werden im Hauptbereich des
Testbildschirms angezeigt. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und
treffen Sie die entsprechenden Auswahlen, um die Tests abzuschlielRen. Tippen Sie
nach Abschluss des Tests auf die ESC- Taste, um ihn zu beenden.

4.6.5 Besondere Funktionen

Diese Fumktéeonear §chiedene Komponedatrenaepa
Neukal i brierung oder eKorKfoingpwrnaetniteem bneascthi ny
Reparaturen oder Austauschvorg?2ngen

W2 hl en Si e eine Funkti on aus , umA wWseft ai
hrungsbil dschirm anzuzeigen

Tippen Sie auf eine Funktionstaste, um die ausgewéhlte Funktion auszufithren oder die
Funktion zu beenden .

4.7 Generische OBDII-Operationen

Diese Option ermdglicht die schnelle Uberprifung von Fehlercodes (DTCs), die
Lokalisierung der Ursache einer leuchtenden Motorkontrollleuchte (MIL), die
Uberprifung des Monitorstatus vor der Abgasuntersuchung und die Durchfihrung
weiterer abgasrelevanter Dienste. Die OBD-Direktzugriffsoption wird auch zum Testen
von OBDII/EOBD-konformen Fahrzeugen verwendet, die nicht in der Datenbank
enthalten sind.

Die Schaltflichen der Diagnose -Symbolleiste am oberen Bildschirmrand haben
dieselbe Funktion wie die Schaltflichen fir die fahrzeugspezifische Diagnose. Siehe
Tabelle 4.2 -: Schaltflichen der Diagnose -Symbolleiste fir weitere Details.
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4.7.1 Allgemeines Verfahren

i

Um auf die OGBIDAgn EDBfDunkti onen zuzugreif e
1. Tippen Sie i-fufMarxd Chmerk, auf ADi &g Bahai
Das Fahrzeugmen¢, wird angezeigt.
2. Tippen Si e EGQRO-Tadt e. Es gi bt zwe i Y
Kommuni kation mit dem Fahrzeug herzust
Aut o Scwann di ese Opti st , awsegew?ichl
Di agnosetool , ¢cber jedes Protokolll e
zu ermitteln, welches das Fahrzeug v
Prot okBoelil Auswahl dieser Option ©°ffn
verschiedenen Protokoll en. Es n Kon
standardisierte Met hode zur Dat enk
Steuerger?t (ECU) und einem Diagnose
verschiedene Kommuni kationsprotokoll
3. AProtokdiInl ibesti mmtes Protokoll aus
OBD-DI agnosemen¢, angezeigt wird.
o te . S-S - B B =
Vorhandene Funktionen 1165V
K% A &)
DTC&FFD |/M-Bereitschaft Live-Daten Bordmonitor
00—
‘®° = =4
F informationen Fahrzeugstatus
A N O @ ¢ = &
Fi gdlrAOBDDIi agnosemen ¢
4. W& hlen Sie eine Funktion aus, um fortz
DTC & FFD

| /-Bler ei tschaft
Li vDeat en
O2-Sensor ¢berwachung

Bordmonitor

Komponententest
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Fahrzeuginformationen
Fahrzeugstatus

NOTIZ

Die unterstitzten Funktionen kénnen je nach Fahrzeug variieren.

4.7.2 Funktionsbeschreibungen
Dieser Abschnitt beschreibt die verschiedenen Funktionen jeder Diagnoseoption:
4721 DTC&FFD

Wenn diese Funktion ausgewéhlt ist, zeigt der Bildschirm eine Liste der gespeicherten
und ausstehenden Fehlercodes an. Ein Schneeflockensymbol erscheint rechts neben
dem DTC-Eintrag, sobald die zugehérigen Freeze -Frame-Daten verfigbar sind.

Gespeicherte Codes

Gespeicherte Fehlercodes sind die aktuellen emissionsrelevanten Fehlercodes
(DTCs) des Fahrzeugsteuergerés. OBDII/EOBD -Codes sind nach ihrer Schwere
priorisiert, wobei Codes mit héherer Prioritd Codes mit niedrigerer Priorit&
tberschreiben. Die Priorith des Codes bestimmt das Aufleuchten der
Motorkontrollleuchte (MIL) und das Verfahren zum L&chen der Codes. Da die
Hersteller die Codes unterschiedlich priorisieren, kdnen die DTCs je nach
Fahrzeug variieren .

Ausstehende Codes
Diese Fehlercoded dvas dleat ant?ém elmahr zy k|l us

Fehl ercode jedoch tats@chlich gesetzt
aufeinanderfol gende Fahrzykl en erforder
Servicetechniker nach einer Fahrzeugr e
Diagseinformationen Zu unterstg¢tzen, in
einzigen Fahrzyklus bereitstellt.

a) Schla&agt ein Test w2hrend der Fahrphase
(DTC) gemel det. Tritt der Fehler inner
erneut auf , wird er automati sch aus de

b) Die gemeldeten Testergebni sse weisen r
Bauteil oder System hin. Sollten die T
anderen Fehl er anzeericgoedne, (wWiTrQd) egiens pFee hclt
defektes Bauteil oder System hinweist.
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Standbil d

Der gespeicherte Fehlerspeicherstand is
Fehl ercode (DTC) . Besti mmte Fehl ercode:c
Fahrzeugemi ssionen haben eine h°ohere Pr
Fehl ercode mi t der h°chsten Priorit?at

enthalten eine Momentaufnahme der kriti
des Auftretens des Fehlercodes.

L°schcodes

Mit dieser Optimirs sweomddRizaotpleenxeendat aachl i
DTCs, Fhreaei2eet enspezi fi sche heresrtvedilDeetrspee ?
aus der ELhr zeallg? sc IDti es e O pst @ toznt de
| /' BlereitschaftsimoalterEaht oeANGmonhifiba e i &
Ni cht abgefis czhul ro¢scske.n

Um versehentlichen Dat enverlrssth eé¢ iretu
Best2tigungsweéhuds dhierhiODpdle®nchiennusgew?hl
We hl ern nSiBeest2atigumrlg®hi ludns ¢ loir t,m d €ell b iVe,n
umabzubrechen

4.7.2.2 |/M-Bereitschaft

Diese  Funktion dient zur Uberprifung der Einsatzbereitschaft des
Uberwachungssystems. Sie eignet sich hervorragend zur Vorbereitung auf die
Abgasuntersuchung eines F a hB ezreeuigtss.c h &f h i ¢
Untermeniimit zwei Optionen anzuzeigen:

Seit dem L°schen @&ezreikgdhldeernc oSteast us der
|l etzten L°schen der Fehlercodes an.

Dieser Fabrzzeyikgitusden Status der Moni tore
Fahrzyklus an.
4.7.2.3 Live-Daten

Diese Funktion zeigt die PID-Daten des Steuergerds in Echtzeit an. Zu den
angezeigten Daten gehéren analoge Ein - und Ausgénge, digitale Ein- und Ausgénge
sowie Systemstatusinformationen, die (ber den Fahrzeugdatenstrom (bertragen
werden.

Live-Daten kénnen in verschiedenen Modi angezeigt werden. Detaillierte Informationen
finden Sie unter Live-Daten .
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4.7.2.4 0O2-Sensoriberwachung

Diese Funktion ermdglicht den Zugriff auf die Informationen des Sauerstoffsensors,
einschlielich der charakteristischen Parameter und der Testergebnisse einiger
Bewertungskriterien. Das OBD-System, das das CAN-Kommunikationsprotokoll
verwendet, unterstiizt diese Funktion jedoch nicht; die entsprechenden Informationen
werden daher im Bordcomputer angezeigt.

4.7.2.5 Bordmonitor

Nutzen Sie diese Option, um die Ergebnisse der On-Board-Monitor-Tests anzuzeigen.
Die Tests sind nach Wartungsarbeiten oder nach dem Léschen des Speichers des
Steuergerés eines Fahrzeugs hilfreich.

4.7.2.6 Komponententest

Diese Funktion ermdglicht die bidirektionale Steuerung des Steuergerds (ECU),

sodass das Diagnosegeré Steuerbefehle zur Bedienung der Fahrzeugsysteme senden
kann. Sie ist hilfreich, um die Reaktionsféhigkeit des Steuergeréds auf einen Befehl zu
ermitteln .

4.7.2.7 Fahrzeuginformationen

Die Option zeigt die Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN), die
Kalibrierungsidentifikation und die Kalibrierungsprifnummer (CVN) sowie weitere
Informationen des Testfahrzeugs an.

4.7.2.8 Fahrzeugstatus

Diese Funktion 0 berpr@ ft den aktuellen Zustand des Fahrzeugs, z . B. die
Kommunikationsprotokolle der OBDII - Module, die Anzahl der Fehlercodes und den
Status der Motorkontrollleuchte (MIL) .

4.8 Diagnoseberichte

4.8.1 Funktionen vor und nach dem Scan

Nachdem Sie die Vor- und Nachscanfunktionen durch Eingabe derselben
Wartungsauftragsnummer ausgefthrt haben, tippen Sie auf Datenmanager. >
Fahrzeughistorie zu o Wahlen Sie den historischen Testdatensatz mit der
zugehdigen Wartungsauftragsnummer aus. Sowohl die Ergebnisse vor als auch nach
dem Scan werden im selben historischen Testdatensatz angezeigt. Dieser kann als
PDF-Bericht generiert werden, um die Anderungen zwischen den Scans einfach
vergleichen zu kénnen.
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Vor seRaunnkt i on

Wa hl en Sie im Fahrzeugmen¢, ein Fahrzeug
di e War t ungmneurf tirrm giRenus t eu mdeaisn ,gesamt e Fa
zu scannen und zu erfassen. Sie k°nnen a
Zustand des Fahr zeughaczhu Alboskcuhmewnstsi edreesn Vi
erneuter Vorscan me glichkaond ndabt Smahe!
wer den.

Nachsedamkti on

Nachbschl uss des Vorscans verlassen Sie
Sie im Fahrzeugmen¢ auf die entsprechen
wi ederherzustell en. GebeunpFenSier sei the e
Wartungsauftragsnumme fir deei nn . Nabcehrs cBainl dvsicrhd
Der Nachastceemsahackwi Adschluss des Scans e
des -Vod Nachscansew@edempriomokol | angezei

@ NoTIZ

Die Nachprifungsfunktion kann beliebig oft ausgefithrt werden. Nach dem Verlassen
des Fahrzeugs tippen Sie einfach im Fahrzeugmeni auf die Fahrzeugtaste, um die
Verbindung wiederherzustellen. Geben Sie anschliefend im Pop-up-Fenster dieselbe
Wartungsauftragsnummer ein und folgen Sie den Anweisungen fir eine erneute

Prifung.

Das letzte Ergebnis der Nachprifung ist das endgiltige.
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4.8.2 Speichern , Anzeigen und Teilen von Diagnoseberichten

Der Diagnosebericht kann auf vielfdtige Weise eingesehen, gespeichert und mit
anderen geteilt werden.

4.8.2.1 des Diagnoseberichts

i bervdrkeaufsfunktion

1. Rufen Sie den Haupt biAndwsecnhdiurnny daeurf Duinadg
in der oberen Wegmbaufl ei ste auf

] w Alle Favorit | Historie | Amerika Europa  Asien China Q

t‘_d 2026.3 2 Datensitze
2005_12 BMW 1/
EOBD IS0 27145 118d_M47
2026-03-17 01:52:34 2026-03-17 00:38:52
EOBD/IS0 27145 BMW/2005_12/1'/118d_

DTC Zahl:0
VIN: 161C5444R7252367 VIN

@/ @/
Q@ 202511 1 Datensétze
Q 202510 2 Datensitze
O 20254 3 Datensétze
O 20247 3 Datensétze
Q 20245 3 Datensétze
- = 78%W 01:53

Fi gaedrSVer | auf sbil dschirm

2. Wahlen Sie einen Verl|l aufseir®Sabgabutl @
in der oberen rechten Ecke.

~~) Verlaufender Test P
Titel 2005_12 BMW 1'/118d_M47 PDF anzeigen
lél Drucken
Kfz-Kennzei
Jahr 200512 3
Gk = E-Mall
Hersteller BMW FIN WBAUG310X0PL Bericht
= erhalten
Modell 1'/118d_M47 KM Stand  181393km -ﬁ T
f“b'MDde' E87/EUR_LL T
Motor Status Nicht gestartet

= 78%W01:53

Fi gdlreHi st ori scher Testbildschirm
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3.

1.

Tippen @Berhboht abGebeni Sie das kennz
aktuell en Kil oimetperns /5% pd iaautfier nf
ber Adt-®caRunktion
Ti ppen Si e i miduifarguntoosnearteins c¥ier DacsanTab
scannt das Steuerger?2t automati sch.
Vatbe? = & &5 ¢ B =
Diagnostikmenii =31 11.73v
Automatischer Suchlauf Steuereinheit
FIN.
Auto: VOLVO/XC90 ESC
SN: DR8GO0000082
A tomE O @ = 78%02:22
Fi gdelr’fAut omati scher Seasfwfhtiseohirm
Wenn der Systemscan abgeschlossen ist
ABeriichtdier Funktionsleiste am unteren
Voo, ] = £ = . B =
Automatischer Suchlauf 11.73v
Systemliste 100%
1 CEM (Zentrales Elektronikmodul) samb
2 DDM (Fahrertiirmodul) Fault| 1 nmp
3 ICM (Infotainment Steuergerat) Fault |1 nmp
4 PSM (Steuergerat des elektrisch verstellbaren Sitzes) Fault |1 =y
B REM (Hinteres Elektronikmodul) Fault |1 =y
At VoLvoH8D Bericht  Schnell | oy ESC
: Laschen

SN: DREG00000082

At

]

Fi gdlrBAut omati sc-BetdSchhrm
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i ber

di e Funkt i oShyemb odlelreiDsitaegno s e

Der Diagnosebericht kann auch tber die Bildschirme mit Diagnosefunktionen wie
Autoscan, Fehlercodes, Live-Daten und Aktivtest angezeigt werden. Es gibt zwei

Mdglichke

iten, die gespeicherten Berichte anzuzeigen:

) Tipper.aiSrieder BBiyanpmod dei ste auf die Sct
Si AlAe Daten .spGdlcehrerSifie die Lizenznum
aulASpeicherTnifppen Mz haaulft fditche oben r

Bi l

(@]}

dschirm, um den Bericht anzuzeigen.

Tipper.EiSrieder BBiyampmd d ei st e auf die Sct

Si ABericht sp@dlxenrer 8iie das Kennzeichen

Ki |l

ometerstand eiASpeTc pphBrei Sicdt aainzdei

wahlen Sie dann einen gespeicherten Be

VOoLvo
V80052

0022

FIN:

-

Auto: VOLVO/XCS0 Warugshandbuch . Suchen
SN: DREGOC0D008Z Bild DTC

| E O = B =

Fehlercodes 173V

E Screenshot
Zeitweilig auftretender Elektrischer Fenst

Als PDF speichern

g Bei Cloud melden

L = S R O |

Fi gdlrFehl er 80 daghsi r m

4.8.2.2 Anzeige des Diagnoseberichts

Al l e ge

werden .

O Tippe
Fahr z

KIick
® Nachd
spei c
di ese
® Nachd

speicherten Ber i chbDagennkafiagen @ reingesehed e r

auBdteenmamr&gbrzeughWshloemeSi e einen
eughi storieneintrag aus ®FD# @Gihppepeéemy
en Sie in der oberen rechten Ecke,
em Sie di e Berichte dur c RAITI @ p ®m t
hernfi gespeithepeéemMbabe nmafralAPOFRH um
Berichte anzuzeigen.

em Sie die Berichte dMlBehiAmti mpen f
49



ABércht speicherni
Cl ouBler i ¢ htuim di

anzuzeigen.

gespeppk DRt ealm@riraeg e r

4.8.2.3 Cloud-Freigabe fir Diagnoseberichte

1. Ti ppen Daet eamh na@leosuBer i ¢htum

gel angen.

es e -Glno-Bddeart t A wtr anl

=
[ new
2006 VOLVO

Fahrzeug-Diagnoseberi

VIN: -
2006/ VOLVO/ XC90/ D5244

=]

MAXUS Diagnoserapport
for kjgretoy

VIN:LSKG6GC123447C123
/ MAXUS/ EG10/

Berichtsliste

D
200512 BMW
Fahrzeug-Diagnoseberi.

VIN:WBAUG310X0PU44715
2005_12/ BMW/ 1'/ 118d_M4.

=]

MAXUS Rapport de
diagnostic du véhicule

VIN: -
# MAXUS/ T90 {without T-Bo

D
2014 VOLVO
Fahrzeug-Diagnoseberi...

VIN: -
2014/ VOLVO/ XC90/ D5244

a

LDV Rapport de
diagnostic du véhicule

VIN: -
£ LDV/ G20/ G10 MAX/

Q 7

L new ]
2005_12 BMW
Fahrzeug-Diagnoseberi...

VIN:WBAUG310X0PU44715
2005_12/ BMW/ 1/ 118d_M4.

2

MAXUS Informe de
diagnéstice de vehiculo

VIN: -
/ MAXUS/ XingJi X EV/ eTerr.

= 78%MM 03:00

gespeich

zuhrt sBe sit @

Fi gd2r@Beri chtslistenbildschirm

@NoTIZ

Beachten Sie, dass, wenn der Bericht angezeigt wird ‘2), dies bedeutet, dass der
Bericht erfolgreich in die Cloud hochgeladen wurde und Sie den Bericht mit anderen

teilen kinnen; wenn der Bericht angezeigt wird

, bedeutet dies, dass der Upload in

die Cloud fehlgeschlagen ist, aber beim erneuten Offnen des Berichts automatisch
versucht wird, den Bericht in die Cloud hochzuladen .

2. Ti pplear< auf
3. Es gibt dr

Senden -Maeirl ,E pend&MS

das Symbol i

n

der unteren rec

ei M glichkeiten, Ber

4.9 Diagnose beenden

(¢ber die

i c h@eda x,

Tel

ef onnun

Die Diagnoseanwendung bleibt so lange gedfnet, wie eine aktive Kommunikation mit
dem Fahrzeug besteht. Sie missen den Diagnosevorgang beenden, um jegliche
Kommunikation mit dem Fahrzeug zu stoppen, bevor Sie die Diagnoseanwendung

schliel}en.
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NOTIZ
Bei Kommunikationsunterbrechungen kann das elektronische Steuerger& (ECM) des
Fahrzeugs beschadigt werden. Stellen Sie sicher, dass alle
Kommunikationsverbindungen, wie Datenkabel, USB-Kabel und drahtlose oder
kabelgebundene  Netzwerkverbindungen, wéhrend des gesamten  Tests
ordnungsgemd’ angeschlossen sind . Trennen Sie alle Schnittstellen , bevor Sie das
Testkabel und die Stromversorgung abklemmen .

U Um die Diagnusigarzwemeenden
Auf einem aktiven Diagnosebildschirm :

1. Tippen Si&uanpblddaSxCTast e, um eine Dia
schrittweise zu beenden.

2. Oder tippen Si e aufAFdheze8ghias thdirc
Di agnSysmbol | ei sFahramugmemn zur ¢,ckzukel

Auf dem Fahrzeugmenibildschirm:
1. Tippen Sie auf AStarSskratiefil 8obeen Symb
2. Oder tippenZzZ6igdmautte dim der Navigati ol

Bildschirmrand.
3. Oder tippenHG&mmeTasawef ihi edesSyDbabhesst e,
Anwendung direkt zZu beendenSt awntdne nz

zur ¢ckzukehren.

Die Diagnose-Anwendung kommuniziert nun nicht mehr mit dem Fahrzeug, und Sie
kénnen andere MaxiCheck -Anwendungen gefahrlos dfnen.
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5 Service

Die Service-Anwendung ermdglicht den schnellen Zugriff auf die Fahrzeugsysteme fir
verschiedene planm&iige Service - und Wartungsarbeiten. Die
Service-Bedienoberfliche  besteht  typischerweise aus einer Reihe von
menigesteuerten Befehlen. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
passenden Optionen auszuwéhlen, die korrekten Werte oder Daten einzugeben und die
erforderlichen Aktionen durchzufthren. Die Anwendung zeigt anschliel}end detaillierte
Anweisungen zur Durchfthrung der ausgewéhlten Servicevorgénge an.

Nach Auswahl einer Sonderfunktion erscheinen zwei Optionen auf dem Bildschirm:
Diagnose und Zusatzfunktionen. Uber die Diagnose-Option kénnen Fehlercodes
gelesen und geléscht werden, was nach bestimmten Sonderfunktionen mitunter
erforderlich ist. Die Zusatzfunktionen umfassen Unterfunktionen der ausgewéhlten
Sonderfunktion.

Der am haufigsten genutzte Dienst s werden in diesem Kapitel beschrieben .

5.1 Ol-Reset-Service

Diese Funktion setzt das System zur Anzeige der Motordlebensdauer zurdck . Dieses
System berechnet das optimale Olwechselintervall anhand der Fahrbedingungen und
des Klimas. Die Olwechselanzeige muss nach jedem Olwechsel zurickgesetzt werden,
damit das System den nichsten Olwechseltermin berechnen kann.

NOTIZ

1. Die Motor°llebensdauer muss nach jedem

zur sckgesetzt werden.
2. All e erforderlichen Arbeiten m¢ ssen

Serviceanzeigen zur sekgrersfealzlts wleandren.di e

Servicewerten f¢ghren und dazu, dass
St euerger?at gespeichert werden.

3. Bei einigen Fahrzeugen kann das Ger 2t
Wartungszykl us und Ser vni.c e iBreti e-F aBviWwt e u g €
bei spiel sweise u mf-Riessseetns dMet 08&€1H vi ce¢gndk
(vorn/ hinten), Ke¢hl mittel, Parti kel fi

Fahrzeugpr¢fung, Abgasuntersuchung und

5.2 Elektrische Parkbremse (EPB )

Diese Funktion bietet vielfdtige Einsatzmdglichkeiten zur sicheren und effektiven
Wartung des elektronischen Bremssystems. Zu den Anwendungsbereichen gehéen
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das Deaktivieren und Aktivieren des Bremsregelsystems, die Unterstltzung bei der
Bremsfl(ssigkeitssteuerung, das Offnen und SchlieRen der Bremsbelige sowie das
Einstellen der Bremsen nach dem Austausch von Bremsscheiben oder -bel&gen.

5.2.1 EPB-Sicherheit

Die Wartung des elektrischen Parkbremssystems (EPB) kann geférlich sein. Beachten
Sie daher bitte vor Beginn der Wartungsarbeiten folgende Regeln:

V Vergewissern Sie sich, dagsisd Ssei mert Eemk
vollstandig vertraut sind, bevor Sie mit
V Das ESRBRBuerungssystem muss me glicher wei :

Wartumge®r Di agnosearbeiten am Bremssyst
kann ¢ber das Werkzeugmeng¢ erfolgen.

V Wartungsarbeiten d¢rfen nur durchgef¢¢ghrit
sich auf ebenem Untergrund befindet.

V Stellen Si e si cheSt,eudassgsdsaysst EmB nach
Wartungsarbeiten wieder aktiviert wird.

@nNoOTI Z

Aut el cberni mmt keine Haftung f¢r Unfall e
mit der Wartung des elektrischen Parkbrems

5.3 Reifendruckkontrollsystem (TPMS) Service

des Fahrzeugs abzurufen sowie TPMS- Austausch- und Reset-Prozeduren nach dem
Austausch der Reifensensoren durchzufihren.

5.4 Batteriemanagementsystem (BMS)-Service

Das Batteriemanagementsystem (BMS ) ermdglicht es dem Ger& , den Ladezustand
der Batterie zu beurteilen, den Ruhestrom zu (Oberwachen, den Batteriewechsel zu
registrieren, den Ruhezustand des Fahrzeugs zu aktivieren und die Batterie (ber die
Diagnosebuchse zu laden .

@ NoTIZ
1. Diese Funktion wkahr ne cddlt ziomt e 4 te n
2. Die Unterfunktionen und die tats?2chlich
nach Fahrzeug variieren. Bitte befolgen
um die richtige Auswahl zu treffen.

Das Fahrzeug kann entweder mit einer verschlossenen Blei-S&ure -Batterie oder einer
AGM-Batterie (Absorbent Glass Mat) betrieben werden. Blei -Séure -Batterien enthalten
flissige Schwefelséure und kinnen beim Umkippen auslaufen. AGM - Batterien (auch
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VRLA-Batterien, ventilgeregelte Blei-Séaure -Batterien genannt) enthalten ebenfalls
Schwefelséure, diese befindet sich jedoch in Glasfasermatten zwischen den
Anschlussplatten.

Es wird empfohlen , dass Die Ersatzbatterie hat die gleichen Spezifikationen wie die
vorhandene Batterie , z. B. Kapazitéd und Typ . Wird die Originalbatterie durch einen
anderen Batterietyp (z. B. eine Blei-Saure -Batterie durch eine AGM-Batterie) oder eine
Batterie mit anderer Kapazitd (mAh) ersetzt, muss das Fahrzeug mdglicherweise neu
programmiert werden . Zus&zlich zum Zuricksetzen der Batterie ist ein neuer
Batterietyp erforderlich. Weitere fahrzeugspezifische Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Fahrzeugs.

5.5 Lenkwinkelsensor (SAS) Service

des Lenkwinkelsensors speichert die aktuelle Lenkradposition dauerhaft als
Geradeausstellungsposition.  Lenkwinkelsensor-EEPROM. Daher missen die
Vorderréder und das Lenkrad exakt eingestellt sein. Geradeausposition vor der
Kalibrierung. Zusézlich wird die Fahrzeugidentifikationsnummer (FIN) ausgelesen.
Instrumententafel und dauerhaft im EEPROM des Lenkwinkelsensors gespeichert. Bei
erfolgreichem Abschluss Bei der Kalibrierung wird der Fehlerspeicher des
Lenkwinkelsensors automatisch geléscht.

Die Kalibrierung muss stets nach folgenden Arbeitsgéngen durchgefihrt werden:

Lenkradwechsel.
Austausch des Lenkwinkelsensors.

Jegliche Wartungsarbeiten, die das Offnen der Anschlussdose erfordern den
Lenkwinkelsensor an der Lenkséule.

Jegliche Wartungs- oder Reparaturarbeiten an der Lenkgesténge, Lenkung
Zahnrad oder anderer zugehériger Mechanismus.

Achsvermessung oder Spureinstellung.

Unfallreparaturen, bei denen der Lenkwinkelsensor, die SAS-Baugruppe oder ein
Teil des Lenksystems besch&digt sein kinnte geschah .

@ NOTIZ

1. Aut el cberniHmeftt ukgi nfegr Unfalle oder
Wartungsarbei-Sgst eaim eSnAtSst ehen. Bei der
Fahrzeug ausgel esenen Fehl ercodes (
Reparaturempfehlungen des Herstellers zu

2. All e i n di esem Ha%dfbtuBar egseczteiirgmmee nsi nd
tats@chlichen Testbildschirme k°nnen je
auf die Meng¢gtitel und die Anweisungen

Auswahlen zu treffen.
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3. Bevor Sie mit einewmeWVNgewasngebrgBneesnijch,
cber ei KenmpESW@erf¢ggt. Suchen Sie den Kno

5.6 Dieselpartikelfilter ( DPF ) -Service

Die Dieselpartikelfilter-Funktion (DPF) steuert die DPF-Regeneration, das Anlernen
nach dem Austausch von DPF-Komponenten und das Anlernen des DPF nach dem
Austausch des Motorsteuergerés.

Das Motorsteuergeré (ECM) tberwacht den Fahrstil und wéhlt den optimalen Zeitpunkt
fir die Regeneration. Fahrzeuge, die héaufig im Leerlauf und unter geringer Last
gefahren werden, versuchen die Regeneration frther als Fahrzeuge, die haufiger unter
héherer Last und bei htherer Geschwindigkeit unterwegs sind. Fir die Regeneration ist
eine anhaltend hohe Abgastemperatur erforderlich.

Wird das Fahrzeug so gefahren, dass eine Regeneration nicht méglich ist, z. B. durch
héufige Kurzstrecken, wird neben der DPF -Kontrollleuchte und der Motorkontrollleuchte
ein Fehlercode gespeichert. Mithilfe des Diagnosegerés kann in der Werkstatt eine
Regeneration angefordert werden.

Bevor Sie mit dem Ger& eine erzwungene DPF -Regeneration durchfthren, tberprifen
Sie bitte folgende Punkte:
Die Tankanzeige leuchtet nicht.
Im System sind keine DPF-relevanten Fehler gespeichert.
Das Fahrzeug verfigt (ber das vorgeschriebene Motord.
. Das Ol fir Dieselkraftstoff ist nicht verunreinigt.
@ WICHTIG
Bevor man ein problematisches Fahrzeug diagnostiziert und versucht, eine

Notregeneration durchzufthren, ist es wichtig, ein vollstandiges Diagnoseprotokoll zu
erhalten und die relevanten Messwertblécke auszulesen.

@ NOTIZ

1. Der Dieselpartikelfilter (DPF) regeneriert sich nicht, wenn die Motorkontrollleuchte
leuchtet oder das AGR-Ventil defekt ist.

2. Beim Austausch des Dieselpartikelfilters (DPF) und beim Nachf 0 llen des
Kraftstoffadditivs Eolys muss das Motorsteuergerd (ECU) neu angepasst werden.

3.  Wenn das Fahrzeug zur Durchfthrung einer DPF-Wartung gefahren werden muss ,
ist eine zweite Person fir die Durchfthrung erforderlich. Eine Person sollte das
Fahrzeug fahren, wé rend die andere Die Person beobachtet den Bildschirm des
Diagnosegerds. Versuchen Sie nicht, gleichzeitig zu fahren und das
Diagnoseger& zu bedienen. Dies ist geféhrlich und geféhrdet Ihr Leben sowie das
Leben anderer Verkehrsteilnehmer und Fuligénger .
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5.7 Wegfahrsperren-Service

Ei
Mo
ge
Ku
We
Fa
bi
Vi
We
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De
Er

pr

ne Wegfahrsperre ist ein Diebstahl schut
tor eines Autos startet, solange nicht d
eignetes Ger 2t vor handen i st. Sieurcéar |
rzschlieCen starten. Di e mei sten Neuw
gfahrsperre ausgestattet. Ein wichtiger
hrzeughal ter aktiviert werden muss; es f
edienen deutlich effektiveren Diebstahl scl
el e Autoversicherungen bieten daher g
gfahrsperre an.

s Diebstahl sicherung deaktiviert eine W
tors ben°tigten Systeme, ¢blicherweise d
schieht durch Funkfrequenzidentifikati
ndschl ¢ssel und einemefRlkakiluBedgrerBitnsitre
hl ¢ssels ins Z¢ndschloss sendet der Tr an
entifikationscode an das Leseger?at, we
euerger?t des Fahrz&€wge Wwortreklei tgeth.t Ids
aftstoffzufuhr und die Z¢gndung frei wund
| sch oder fehl t er , deaktiviert das St el
st starten, wenn ider ZzZk,onrdrseckhtl eo sSc hgle¢sst seeclk t
r |-8IOvice kann einen verlorenen Fahrze
satzschl ¢ssel programmi er en. Es k°nnen

ogrammi ert werden.
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http://www.wisegeek.com/what-is-a-steering-column.htm

6 TPMS

Die T-RMB8endung untefSsngbeend®MISi edni scohr eBiL, E
mi t Feashirz eugen kompMat hbefFesdnédser Anwendu
Zustand d eSre n STAPrMeSn cberpr-@géesor dpnogMXmmi

TPM38nl ernprozedur durchf ¢¢hren und
TPM®i agnakéfonen nutzen.

6.1 Erste Schritte

6.1.1 TPMS-Servicemenl-Layout

Tippen Sie im MaxiCheck-Auftragsmeni auf TPMS . Das Fahrzeugmenu wird
angezeigt . Wéhlen Sie ein bestimmtes Fahrzeug fir die TPMS -Wartung aus. Auf der
Schaltfl&che des Fahrzeugherstellers wird ein TPM S-Symbol angezeigt, das signalisiert,
dass die TPMS-Wartung verfigbar ist.

0—' o @ Historie Europa(177) ~ 1 Q I
O

MERCEDES|
BENZ |

6
©
o

OEMPartNo. Audi Buick Mercedes Benz Tesla
@ @
<
Lucid Karma Fisker

Chevrolet Cadillac Chrysler Mercury

Fi geeliTPMEEahr zeugmengbildschirm

1. Schaltfl&@achen der oberen Symbolleiste
Ti seelschal tfl &@chen der oberen Symbol
Taste|Name Beschreibung
M Hei m Kehrt zum MaxiCheck-Auftragsmeniizurick.
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Taste|Name Beschreibung

Ermdglicht die schnelle Identifizierung des

@ VI D Testfahrzeugs. Siehe Fahrzeugauswahl fir weitere
Details.
Geschi Zeigt die gespeicherten Testfahrzeughistorien an.

History Weitere Informationen finden Sie unter
Fahrzeughistorie .

Ti ppen Sie auifScdhiae tDd dpde
richtigen Markt auszuw?hl
Fahrzeugherstell er sy marl ket
NothAmeica + | M@ T k't |angezeigt.

Hinweis : Bitte (berprifen Sie, ob der Markt richtig
ausgewdlt ist, falls das Fahrzeug nicht gefunden
werden kann.

Q S u ¢ h e n Suche nach einer bestimmten Fahrzeugmarke.

2. TPM®ienstzugriffsmethoden
OEMIei | enummer
Fahr zeugh®atsdletlflledrc hen

OEM-Teilenummer
Siehe TPMS anhand der OEM-Teilenummer. fir weitere Details.
Fahrzeughersteller-Schaltfl&chen

Wéhlen Sie den gewinschten Fahrzeughersteller aus und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die Fahrzeuginformationen Schritt fir Schritt auszuwéhlen und
eine TPMS-Servicesitzung zu starten.

6.2 Tablet mit Fahrzeug verbinden

Informationen zum Herstellen einer Verbindung zwischen Tablet und Fahrzeug finden
Si e u RahreeugkoRmunikation herste | | e n fi

6.3 Fahrzeugauswahl

Es gibt vier Mdglichkeiten, das Testfahrzeug zu identifizieren:

Auto -Erkennung
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Manuelle Eingabe
S kann VIN/Lizenz

Manuelle Fahrzeugauswahl

6.3.1 Automatische Erkennung

Bei Fahrzeugen, die die Auto-Detect-Funktion unterstitzen, k&hnen Sie die
VIN-Informationen abrufen, um das genaue Fahrzeug mit nur einem Fingertipp schnell
zu identifizieren.

U So f¢hren Sie die automat i s-AmwedBrnkge ndnuurncgh
1. Tippen Sie i-fmufMarxd Chmerky auf adii ee  STePhvaS|
Anwendung. Das Fahrzeugmen¢ wird angez

2. Tippen Si &chalitAdMpeDie der oberen Symbo
Dropdbwsate zu °ffnen.

v} W Historie Europa(177) ~ 1 Q
@ AutoErkennung
- (MERCEDES)
BENZ
/. Manuelle Eingabe ? = ~—
S idi Buick Mercedes Benz Tesla
=) FiN/Kennzeichen scannen P
FISKER

A4 e

Lucid Karma Fisker Rivian GMC

G
@
©

Chevrolet Cadillac Chrysler Mercury Dodge

-« A E O @ O va = ¢ U @ 7 90%M09:47

Fi g6e2®V1-Bi | dschir m i-An wleenrd uTnPgMS

3. WahlenAMSitomati sche [Er Dasnulmagpi et begi
Scannen der Fahrzeugidentifikationsnu
Fahrzeugs. Sobal derdfaosl glreesitd ha hirdzeerutgi f i z i
vom System -BemvTEBRSEIi |l dschiSineAbbddurgé 89 e |
TPMS-Servicebildschirm .

6.3.2 Manuelle Eingabe

Bei Fahrzeugen, die die Auto-Detect-Funktion nicht unterstitzen, kéhnen Sie die
Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN) manuell eingeben .

U -Anwenddogchf ¢ hren
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Ti ppen Si e i-MufMarxd Cshmerkg auf ddii ee  STePhvaS|
Anwendung. Das Fahrzeugmen¢ wird angez

Tippen Si8chalftfAdMPedDie der oberen Symbo
Dropdbwsate zu °ffnen.

Manuel | e &uawiatbleen

Ti ppen usfi e d aas Eingabefeld und gebe
Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN) od

Tippen SOK . aubfas Fahrzeug wird i dent
Fahrzeugdatenbank abgeglichen, und d e
TPMSer wiidalschi rm.

6.3.3 S kann VIN/Lizenz

Das MaxiCheck-Tablet unterstitzt auch die Fahrzeugidentifizierung durch Scannen der
Fahrzeugidentifikationsnummer  (VIN) oder des Kennzeichens. Bei dieser
Fahrzeugidentifizierungsmethode wird das Kamerasystem automatisch aktiviert.

i

Sof ¢hren Sie eine FahrzeufgLdrenhzpi khting
TPM8nwendung durch

1.

Ti ppen Si e i-MmufMarxd Chmerkg auf diiee SrePhvas
Anwendung. Das Fahrzeugmen¢ wird angez
Tippen Si &chalit AdMPeDie der oberen Symbo
Dropdbwsate zu °ffnen.

W2 hl enrScwieEN/ Li.zenz

Die Kamera wird eingeschaltet. Auf der
von oben nach unt en drei QRPode®hBar czol
scamndg&ahrzeugi denti fikati amslnuwnemmezrn usnen:
scannen

Wa hl en Sie eine uWred po<itiOprniiemem Si e
die Fahrzeugidentifikationsnummer (FIN
im Scanfenster ausSgaenecheéni s swwirdasm

Bildschirms AErkennungser gebnAtsHi | dan
4. FI N/ KennzeichdnTsppeholIsi eunaudas Erge
best2tigen. AnschlieCend wi r d dei

Fahrzeugdatenbest?2tigung auf dem Tabl e

Wenn die Fahr greasltliesl | chiuenmEahr zeugi dent i
oder die Zulassungsnummer nkehhemeSta
manuel | eingepem SicBsamral nulf2 die unt
dem Bildschirm, um die Eingabedm&oke ek
FIN oder Zulassungsnummer ei ndeKdbeam I
fortzufahren.
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7. Fol gendeSsn e Anwei sungen auf dem Bil dsc
abzuschlieCen -B8edvizoebiTPMSchirm zu gel

6.3.4 Meng Fahrzeugauswahl

Wenn die Fahrzeugidentifikationsnummer (VIN) nicht automatisch tber das Steuerger&
des Fahrzeugs abgerufen werden kann oder die spezifische VIN unbekannt ist, kénnen
Sie das Fahrzeug manuell auswéhlen.

Schrittweise Fahrzeugauswahl

Diese Fahrzeugauswahl erfolgt menigesteuert. Wéhlen Sie im TPMS -Fahrzeugmeni
ei nen Fahrzeughersteller aus. Ansc hktype Ce
ausw2hlenfi angezeigt. Ti ppenANdreuedalnen Aauusfw
Wéhlen Sie im selben Bildschirm die Fahrzeuginformationen wie Marke, Modell,
Hubraum, Motortyp und Baujahr aus. Mit der ESC- Schaltfliche unten rechts gelangen
Sie zurick zum vorherigen Bildschirm. Tippen Sie bei Bedarf auf die Schaltfliche

AZur ;ckdiet menmn di e Fahrzeuginformationen ern

mr  m|z 8 e 0 B @

Fahrzeuginformationen auswahlen VCb 11.73v

Modell x
Modell Bitte Modell auswahlen RiSAS
o X

ATS
ATS-V
BLS
CT4
CT5

CTé

FIN:

Auto: Cadillac 0K Zusticksetzen ESC
SN: VUBGO0000237 |

@ T ooxl09:47

Fi g6eBiFahr zeugmodel | auswahl
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G @ o=m B @ 0 B 8

Fahrzeuginformationen auswahlen VCb 3 11.73v

Jahr x
Modell ATS

Q

I Jahr Bitte Jahr auswahlen 2012/07-2015/12
(433MHz)

2015/07-2017/112
(433MHz Snap in)

2015/07-2017/12
(433MHz)

2017/07-2019/12
(433MHz Snap in)

2017/07-2019/12
(433MHz)

FIN

Auto:Cadillac/ATS oK Zurlicksetzen ESC
SN: VUBG00000237 | |

veh = & Ub

Fi gosdiFahr zeugj ahrauswahl

indirektem Reifendruckkontrollsystem (TPMS) wird mdglicherweise folgender
Bildschirm angezeigt .

Audi
o n | =T & =& o B =
Fahrzeuginformationen auswahlen VCb 11.69v

Jahr x
Modell A4

a

NELTS Bitte Jahr auswahlen 1996/11-2010/12
(433MHz)(B7)

2001/01-2011/12
(433MHz 4F0907275B)

2004/01-2009/12
MHz)

2008/08-2019/12
(Indirect)

2012/01-2023/12
MHz)

FIN
Autorpudifrd 0K Zurlicksetzen ESC
SN: VUBGO0000237 | |

Fi gegsbrAuswahl bi ldschirm f¢r indirekte

Bei Fahrzeugen mit indirektem Reifendruckkontrollsystem (TPMS) wird nur die
Anlernfunktion unterstitzt. Tippen Sie auf die Schaltfliche mit den
Fahrzeugjahrinformationen (im obigen Beispiel: 2008/08i 2019/12 (indirekt)), um den
Bildschirm fir den Anlernvorgang anzuzeigen. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Vorgang abzuschlieen.
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V2 00s L B - B

Anlernprozedur

Typ des Positionanlernens: Automatisches Anlernen.
Neulernverfahren:

Indirektes System, keine TPMS-Sensoren eingepasst
Reset-Verfahren:

1. Prifen Sie die TPMS-Warnleuchte.

2. Pumpen Sie die Reifen bis zum korrekten Druck auf.
3. Ziindung auf EIN schalten

4. Wahlen Sie CAR/RESET zur Anzeige des Meniis.

5. Reifendruckiiberwachung

6. REIFENWECHSEL

8. Fahren Sie das Fahrzeug.

FIN:
Auto: Audi/Ad
SN: VUBGD0000237

Fi geel6éNachl ernverfahren

7. Driicken Sie RESET/STORE/OK, um die Auswahl zu bestatigen.

VChb [Z3] 11,69V

OK

fer

ndi

rekte

Bei Fahrzeugen mit Direct TPMS wélen Sie das richtige Fahrzeug aus. Der

TPMS-Servicebildschirm wird angezeigt.

il

I I HR
- HL
| 4
—
SP
Ausldsen Wp.::fe:n“ r

=]

]

Toyota
w2.70.04 t = | ¢' = | y a =
Avalon(Us) . y

O(315MHz PMY-107J/101 Priifen Fehlersuche  Programmieren  Anlernmodus

Psi

|

VCk (3] 11.53v

Fi ge7/frTPMServicebil dschirm

63



6.4 T PMS Service-Bildschirm-Layout

Der TPMS-Servicebildschirm umfasst typischerweise vier Abschnitte:

o—{ a4 = ®# =& o B ® |
e A%’E)U—S] 2006/01- Il Diagnosi Programmazione Riapprendimento VCk .77V
PSI
i)
I I PD _o
| -
N B/
— Posteri
ore
Altivare M‘;(e-gg::nr indietro | +——)
A E O @ & VG = &
Fi g6eBITPMServicebildschirm
1. Schaltflichen der oberen Symbolleiste
2. Navigationsregisterkarte
3. Hauptteil
4. Funktionstasten

6.4.1 Schaltfl&chen der oberen Symbolleiste

Die obere Symbolleiste enthdt mehrere Schaltflechen.
Schaltflechen der Diagnose -Symbolleiste fir weitere Details.

6.4.2 Navigationsregisterkarte

Der Navigationsreiter oben im Hauptbereich enthdt folgende Elemente:

1. Regi st er kai rewtdid BusgelfsternS@nsordaten an.

2. Registerkarte i Alierprgin ofene fSie

den

Status

Siehe Tabelle 4.2 -

des

Reifendruckkontrollsystems (TPMS ). Diese Funktion ist fir bestimmte Fahrzeuge

verfigbar .

3. Registerkarte

AiPzeigt glie auspelistervabgergfénen Sensor -IDs

und die neu programmierten Sensor-IDs an.

4, Regi sterkart ei ZeNtedaraOEM-Sensoeherdieller, die Teilenummer
und die Sensorfrequenz an und fihrt die Neuanlernprozeduren durch.
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NOTIZ
Nicht alle Fahrzeuge unterstitzen die Diagnosefunktion. Wenn das ausgewéhlte
Fahrzeugmodell die Diagnosefunktion nicht unterstitzt, wird diese Regist erkarte nicht

angezeigt.

6.4.3 Hauptteil

Der Hauptteil des Bil dschir ms vakanmire
TPMSensorzustande anzeigens ] D,wi ®&ruz .k, B.Tel
Batteriestatus und die spezifischen Anlern

6.4.4 Funktionstasten

Die in diesem Bildschirmbereich angezeigten Funktionstasten variieren je nach
Arbeitsschritt. Sie dienen zum Auslésen des TPMS -Sensors, zum Erstellen von
Sensor-IDs, zum Programmieren des MX-Sensors, zum Lesen und Lé&chen von
Fehlercodes sowie zum Zurickkehren zum vorherigen Bildschirm oder zum Beenden
der Funktion. Die Funktionen dieser Tasten werden in den folgenden Abschnitten
erlautert.

6.5 TPMS-Prifung

Die Sensorpriffunktion ermdglicht die Aktivierung des Reifendruckkontrollsystems
(TPMS) und zeigt Sensordaten wie Sensor-ID, Reifendruck, Sensorfrequenz,
Reifentemperatur, Batteriestand und Sensorposition an. Zudem werden die
Sensordaten an das Steuergeré des Fahrzeugs (ECU) gesendet, damit dieses die
Sensorpositionen bei jedem Radwechsel oder Sensoraustausch neu erkennt .

Mercedes Benz

- =
V27008 B = & = ’ B_ =
lass( ) : ' i i
E'i\jz?ziEfLélﬂzasy Diagnosi Prog:am%mne R\%&ndmeno Vel 11.77V
)

PSI
Y
I@—GEIE | L AS 518B086B 433 71 Basso
-'-‘- AD 50AD1569 43.0 433 69 0K
i Iﬂ . PD 50AD1539 433 433 73 OK
0.2 . I i43.3
PS 50AD1387 02 433 73 oK
< B/
Verifica
Attivare MX_Sensor Indietro

FigoeOBi | dschirm pr¢fen
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1. SensloD

2. Reifendruck

3. Sensorfrequenz

4. Rei fentemperatur

5. Semg batteriestatus

6. Symbol fg¢r niedrigen Batteriestand
7. Erfol greich ausgel ©°st

NOTIZ

1. Die Standard-Prifreihenfolge auf dem Tablet ist LF (vorne links), RF (vorne rechts),
RR (hinten rechts) und LR (hinten links). Die Radpositionen entsprechen den
Beschreibungen auf der rechten Seite des Bildschirms. Wenn Sie in der rechten
Tabelle RF auswéhlen , springt der Cursor automatisch zum rechten Vorderrad (RF)
des Fahrzeugs auf dem linken Bildschirm. Sie kénnen die Prifreihenfolge auch
&ndern, indem Sie den Cursor manuell zu anderen R&lern bewegen.

2. Sie ktnen auf die Dropdown -Schaltfl&che U g 4 in der
Tabelleniberschrift tippen, um die Einheit fir die Sensor -ID, den Reifendruck und
die Reifentemperatur nach Ihren Winschen auszuwéhlen.

3. Wenn der Batteriestand eines Sensors niedrig ist, '—wird neben dem Rad auf
dem Bildschirm ein rotes Symbol fir niedri gen Batteriestand angezeigt.

U Um die Sensoren zu Uberprifen
1. Waéhlen Sie die Registerkarte APr ¢ f.e n fi

2. Tippen Sie auf die gewinschte Radposition auf der Fahrzeugminiatur. Halten
Sie den mit dem TPMS-Servicesymbol gekennzeichneten Teil des Tablets
nahe an die Reifenflanke in der N&he des Ventils und tippen Sie dann auf die
Auslésetaste .

3. Das Tablet sendet ein Niederfrequenzsignal, um den Sensor auszulésen .

4. Sobald der Sensor erfolgreich ausgeltst wurde, werden die Sensordaten auf
dem Bildschirm angezeigt.

5. Tippen SieaufA Z u r ¢,ark die Funktion zu verlassen.

NOTIZ
Nach der Auslésung leuchten die Radsymbole grin oder rot und zeigen so den
Sensorstatus an. Details finden SieinTabel | eM°@.l 2 cAhe Ausl °Bieer g

Sensorposition, die Sensor-ID, der Reifendruck, die Reifentemperatur, die
Sensorfrequenz und der Batteriestatus des ausgel&sten Sensors werden in der Tabelle
rechts auf dem Bildschirm angezeigt.
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6.6 TPMS- Diagnostik

Ti see2mM° gl i che

Ergebni sse bei

Symbol | Ergebnisse Beschreibung
Der TPMS-Sensor wurde erfolgreich
| Sensor aktiviert und dekodiert. Die Tabelle auf der

(Grin) erfolgreich rechten Seite des Bildschirms zeigt die
ausgelesen Sensorinformationen an.
Erfolgreiche

(G![‘n) Sensorauslesu | Der TPMS-Sensor wurde erfolgreich

— ng & aktiviert und dekodiert, aber der

Niedriger
Batteriestand

Batteriestand des Sensors ist niedrig.

(Rot)

Fehler beim
Sensorlesen

Lauft der Suchzeitraum ab und kein
Sensor wird aktiviert oder dekodiert, ist der
Sensor mdlicherweise falsch montiert
oder defekt. In der Tabelle auf der rechten
Seite des Bildschirms wird

AFehl geschl agenih
Wenn ein Sensor mit doppelter ID
ausgelesen wurde, erscheint auf dem
Bildschirm die-IMel dJ(
d o p p &\iederholen Sie in diesem Fall
den Testvorgang.

ang

Ausl °s

Die Diagnosefunktion dient zur Uberprifung des Status des Reifendruckkontrollsystems

(TPMS).
Informationen finden Sieunter AF a hr z e u g k o mmutnei | kl aet ni fio n.

i

Zur Durchfuhrung der TPMS-Diagnosefunktion

1. Ti

aut omati sch

ppen Si e

auf

mit dem Fahrzeug.
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Hyundai t - .a, I = a lg

¥2.70.04

Accent(EU) ) S . o
2014/01-2020/06(433MHz Priifen [ ESTGT Programmieren | Anlemmodus VCk =3 11.81v

o =y

Communicating...

Zuriick

Fi goelr@Di agnkKemmuni kati onsbildschirm
2. DikBi agnoseergebni sse werden automati sc!|

Hyundai
v2.70.04 ] = 'a‘ I = a =
M) Priifen GEIEETETE Programmieren | Anlernmodus VCk 31 1181v
2014/01-2020/06 9
Psi
m I 33.3 ?
H VR | 5 F2222222 @ F2222222
P I I ; HR | & F3333333 <@ F3333333
- HL | & F4444444 D F4444444 detail>>
< 4
Diagnose DTCs
erneut loschen | LveDaten | sewiesfuiion  SmeIRric Zuriick

versuchen

Fi géelrlDi agnosebildschirm 1

1) Durch AktibgieemndirerglDSensor

2) Vom OBD abger ulfxtieri BMBSsenuergera&t gespeic

3) Vom OBD ausgel esened H« wlae)enmo diensStTeRUMS g er
vor handen.

NOTIZ
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1. Wenn die OBD-Funktion vom Testfahrzeug unterstitzt wird, wird die im
TPMS-Steuerger& gespeicherte Sensor-ID abgerufen und nach Abschluss der
Kommunikation mit einem OBD-Symbol davor auf dem Bildschirm angezeigt .

2. Wenn die aus der Sensoraktivierung abgerufene Sensor-ID mit der im Steuerger&
gespeicherten ID (bereinstimmt, werden die Auslésemarkierung ( r"f\) und die
OBD-Markierung ( ) neben den IDs grin angezeigt. Sind die IDs unterschiedlich,
werden die Markierungen rot ( % und = ). In diesem Fall erkennt das
Fahrzeugsteuerger& den im Fahrzeug installierten Sensor mdglicherweise nicht.

3. Wird die OBD-Funktion vom Testfahrzeug nicht unterstitzt, kann die im
TPMS-Steuergeré gespeicherte Sensor -ID nicht abgerufen werden und es wird nur
die durch die Sensoraktivierung abgerufene Sensor-ID mit einem Signalsymbol auf
dem Bildschirm angezeigt.

6.6.1 DTC-Details

Wenn im TPMS-Steuergeré Diagnosefehlercodes (DTCs) vorhanden sind, wird in der
DTC-Spal te ein gel bes Warnsymbol angezeigt
verfig bar.

Tippen Sie in der Spalte DTC auf ADet aj umsdie detaillierten Informationen
anzuzeigen.

Hyundai 1 & = @ B =

TPMS-Fehlercodes Vel .81V

C0035 Derzeitig / Historie Drehzahlsensor des linken Vorderrads

Bitte beachten Sie fahrzeugspezifische

P0511 Derzeitig / Historie Reparaturanleitungen
. 9 Bitte beachten Sie fahrzeugspezifische
P1314 Derzeitig / Historie Reparaturanleitungen
beach
P1617 Derzeitig / Historie Eifits SR T

Reparaturanleitungen

FIN:
Auto: Hyundai/Accent(EU)
SN: VUBGO0000237

Stand

Bild Suchen | ESC

@ Ta3xi08:36

Fi gotlr D TCBi | dschirm

Im obigen Bildschirm werden die detaillierten Fehlerbeschreibungen angezeigt. Wéhlen
Sie einen der Fehlercodes ( BUC# p Milischielfendn d |
werden die zus&zlichen Informationen angezeigt.
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Wenn im TPMS-Steuergeré keine Fehlercode s (DTCs) vorhanden sind, wird in der

Spalte ADTCA die gr¢ne Mel dung AKei
Hyundai
0 = B o= 0 B B
Accent(EU) " . |
MHz Lo Line)(RE) Prufen Programmieren  Anlemmodus VCk [E3] 1181V
Psi
7 N
m I B VL F1111111 F1111111
.H. VR 7 F2222222 B F2222222
s I I s HR = F3333333 «@ F3333333 Kein DTC
. HL 5 F4444444 A8 FA444444
< 4
Diagnose
erneut Live-Daten  Servicefunition 5P Zuriick
versuchen

« A @

c') m . VCh @ = s2%i08:40

= e U

Fi gotlrX ei n

-BiTICdschirm

6.6.2 Diagnose wiederholen

Tippen SieaufADi agnose

n

DTCh

wi euchelie Kominumikafion mit dem Steuerger&

erneut herzustellen und die im Steuerger& vorhandenen Sensor -IDs und Fehlercodes

abzurufen.

6.6.3 Fehlercodes loschen

Durch Antippen der Schaltfliche ADT Cs

vorhandenen Datenfehlercodes geléscht.

6.6.4 Live-Daten

| ° sverder diefiim TPMS-Steuergerd

Tippen Sie auf ALi-D&t e n um den Datenstrom der Sensorinformationen

anzuzeigen.
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i a = & = B = Q

] zUNDUNGSSTAND &) AUS

[ AD Wert von der Batteriespannung (4 0.77 v

[ status der Trittstufen-LED-Ausgabe ) AUS

[M] Diagnose-LED-Ausgangsstatus ,_, AN

[ sensor110 03040501

(] Sensor 1 Priifungsvortschritt (g Keine
= = ¥ m @ & «
e w’s‘é;“‘ﬁ:lze" Nechoben  Eimstellng Datenloschen Anhaten  Datensatz  Uberprifung  Zuriick

Fi gélrd i vDeat enbi |l dschirm

Alle auf dem Live-Daten-Bildschirm angezeigten Parameter sind Standardwerte.

Markieren Sie die Kontrollk&stchen vor den gewinschten Parametern. Das Symbol
AAusgew?hlte anzeigenfi am unteren Bildsch
Ti ppen SAues gaeuw2 hA t e ,am diedusgewhfien Parameter in einem
separaten Fenster anzuzeigen.

Weitere Details finden Sie unter Live-Daten .

6.6.5 Servicefunktion

Tippen Sie auf diese Schaltfliche, um alle vom Fahrzeug unterstitzten
Servicefunktionen auf dem Bildschirm anzuzeigen. Sie kénnen jeweils eine Funktion
auswéhlen und den Anw eisungen auf dem Bildschirm folgen, um sie auszufthren .

6.6.6 ECU-Informationen

Durch Antippen dieser Schaltfliche werden die Informationen zum Testfahrzeug auf
dem Bildschirm angezeigt.
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Hyundai -

Hhnda h = B = B =
ECU-Informationen VCb 3 1181y

Fahrzeugname BCDE12

Hardware-Version 6

Software-Version 7

Teilenurnmer 23456712345

Teilebezeichnung 671234567AEGIBFD1234

Herstellungsdatum 567AEGIB

FIN

Auto: Hyundai/Accent(EL) ESC

SN: VUBG00000237

m G @ e v = e U

Fi gotlrlECHU nf or mati onsbil dschirm

6.7 Sensorprogrammierung

Die Programmierfunktion dient dazu, die Sensordaten auf den MX-Sensor zu
programmieren und den defekten Sensor ( bei geringer Batterielebensdauer oder
Funktionsstérung) zu ersetzen .

@ NOTIZ
Die Programmierfunktion ist nur mit Autel MX-Sensoren kompatibel. In dieser Anleitung
wird der 1-Sensor (Press-in) als Beispiel verwendet. Bitte wélen Sie beim
Programmieren den passenden MX-Sensor aus.

Hyundai

n E B = R =

Accent(EU) e . v
2014/01-2020/06(433MH Prufen Fehlersuche Anlernmodus VChb 0.00V
Psi

s
i
| - |
\ } HL

. Autom.
geleseneID ID'sperOBD  Manuelle Exstaliong von Zurlick

“skopieren  kopieren Eingabe 150 sansoren

A E O @ & va:E & B

Fi géelrePr ogr ammi er funktionsbildschir
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Wie im obigen Bildschirm dargestellt, stehen beim Programmieren des MX-Sensors vier
Optionen zur Verfligung: Kopieren durch Aktivierung, Kopieren durch OBD, Kopieren
durch Eingabe und Automatische Erstellung von 1-20 Sensoren.

Der Hauptteil des Bildschirms kann Folgendes umfassen:

Spal mezdi gt die Radpositionen an.

Spal mezei gt die neu -lebstaml ten Sensor
Spal nez&i gt di e abgdrDsf enmaecrh RA&kntsori erung
Spal mezeli gt die Seriennummer des Produkt

Die aus der Sensoraktivierung
werden automatisch mit den
Bildschirm angezeigt.

oder dem TPMS-Steuerger& abgerufenen Sensor -IDs
Trigger- und OBD-Markierungen daneben auf dem

Hyundai
v2.70.04

] =

Accent(EU) Priifen

Lo Line)(RB)
Psi
7 N

‘s
I\-/I

201

gelesene ID| ID’s per OBD = Manuelle
“s kopieren kopieren | Eingabe

AL E O

Fehlersuche Anlernmodus

vek E31 1181V

2 M
< F1111111
T F2222222
)

< F3333333

i

T F4444444
)

Autom.
Erstellung von Zuriick
1-20 Sensoren

@ Taaxios:as

=

VCh Us

Fi géelrPr ogr ammi er bi l dschirm 1

Wird die OBD-Funktion vom Te

stfahrzeug nicht unterstiizt und kann die im Steuerger&

gespeicherte Sensor-ID nicht abgerufen werden, erscheint der Programmierbildschirm

wie folgt.
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Hyundai
v2.70.04 [M] = ﬁ = B =
Accent(EU) N v
2014/01-2020/06(433MH Priifen Fehlersuche Anlernmodus VCk 53] 1181V
Psi
"""II] I 3 VL = F1TM
H VR = F2222222
o I I . HR = F3333333
\- ] HL F F4444444
gelesene D ID’s per OBD = Manuelle m':“'l'“"' .
2 ung von Zuriick
s kopieren | kopieren | Eingabe 150 sansoren |

Fi géelr8r ogr ammi erbil dschirm 2

6.7.1 Kopieren durch Aktivierung

Diese Funktion ermdglicht es dem Benutzer, die abgerufene Sensor -ID vom aktivierten

Sensor auf den neuen MX-Sensor zu kopieren. Sie wird verwendet, nachdem der
urspringliche Sensor ausgeltst wurde.

0 ZunmKopieren
1. Nacder Durch
wer den di e

Programmi erb

dur ch

Aktivierung
fehrngf degTHRB®EREUPpY Det a
Trigger mar KiDsr uhgendemi t Ta

ildschirm angezeigt

Hyundai
V2.70.04 m 3 'a | ‘a 3 B | E
Accent(EU) . v
Lo Line)(RB) 201 Priifen Fehlersuche Anlernmodus Vb [E3] 1181V
Psi
333 I 333 VL 2 M
@ F1111111
T F2222222
' ‘ VR -
%= F3333333
33.3 I I 33.3 HR )
. T F4444444
\ / HL —
gelesene ID| ID’sperOBD  Manuelle . Aitom. .
& lung von Zuriick
skopieren  kopieren  Eingabe 159 sensoren |

o VCh =

Uy

@ Ta3xio8:3s

Fi gotlr-Kopi er en

durochgédkéestwv?eigungsbildsc
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4.

W& hl endaSsi eent sprechende

Rad audKopdete

durch Akti.vierungh
Pl at zi edreenn-3&Xinsionr der N2 hé&ndemnePMIusn dTa l
ti ppen GK,e uvanufdi e Pr o g raabngne reurfuenngel nB eSaeunf
dem -B¥nsor Zu starten.

oo 6 = & = 0 B B

Ac;nnwn;ﬁ;#)zuzometagamw Priifen Fehlersuche Anlemmodus VCe 3 11.97v

Psi

™

» m i I 333 VL 1 Sensor(en)Wird programmiert...

T F2222222
i-i n :
% F3333333
59 I I 9 HR .
T F4444444
- HL
\ g e

Autom.
Erstallung von
| 1-20ensoren

& M@

Manuelle
Eingabe

gelesene ID  ID’s per OBD
‘s kopieren kopieren

= ¢

‘o VCh

]

18%

Fi gee2rcKopi eren durch Aktivierungshbilc
Hyundai
v2.70.04 m 3 o E‘ a lg
Accent(EU) N . |
1-2020/06(433MHz Lo Lin Priifen Fehlersuche Anlernmodus. VCk 53] 1181V
Psi
[\
3 TREE = NI
- I VL ST P C7701L9NSE001539
7 F2222222
l-l . s
% F3333333
33.3 I - I 33.3 HR =
T F4444444
HL
9 4 -
gelesene ID ID’sperOBD ~ Manuelle Ao, "
“skopieren  kopieren Eingabe I:—f;;s"!"'g,mm,“ Zurtick

Fi ge2rIKopi er e nAlkdtuirwciher ungsabschl ussbil d:

Nach Abschluss der Programmierung wird
rechts neben der Radbezeichnung angezc¢
die neue ID rechts neben der Spalte AL
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@ NOTIZ

1. Wenn IdDs des wurspre¢gnglichen SEersoarss uinde
sind und die | D bereits im Steuerger?at
erforderlich, die Anlernfunktion durchz
Sensor am sel bénwRBadeinstallier

2. Wenn die bei der Sensoraktivierung abgerufenen IDs von den im
TPMS-St euer ger @t registrierten | D®er OBDve i

k o pi e wm didiim Steuergeré& gespeicherten IDs auf den neuen MX -Sensor zu
programmieren.

6.7.2 Kopieren durch OBD

Mithilfe dieser Funktion programmiert das Tablet die vom Steuerger& des
Testfahrzeugs abgerufenen Sensor-IDs auf die neuen MX-Sensoren.

0 ZunmKopieren per OBD
1. Wahlen Sie eine SensorpositionSeamnmsormni

der N2 he dlenrt eTdPedS Tabl et s. Ti ppen Sie
Kopieren pwem dBMDAn eueenns o0MX zu progr ammi e
s 6 = & | & 0 B | @

e Priifen Fehlersuche Anlemmodus vk B3 1w

Psi

7 Ny
33.3 = F1111111
I VL & F1111111 @ C77071L9NIED01539

| - . VR 1 Sensor(en)Wird programmiert...
' ‘ 90%

= F3333333
HR

33.3 I - I 33.3 -
T F4444444
HL
L » -

Autom,

Erstellung von Zuriick
1-20 Sensoren

gelesene ID | |ID's per OBD| | Manuelle
“s kopieren | | kopieren Eingabe

At E O @& ¢ va = A U @ T arllonas

Fi ge2rXopi eren -Bel d®BDirm
2. NachAbschluss der Progmpammgirammmegrwier d Dd
rechts neben der Radbezeichnung angeze¢
die neue ID rechts neben der Spalte AR

@ NoTIZ
1. Rel ee®umktion zum Schreiben mesgs I dmnt daw
werden,dewenmmneue programmierte Sensor an d
wur de.
2. Die Kopie von OBD Fir die Programmierung neuer MX-Sensoren wird, sofern
verfigbar, die Verwendung einer Programmiermethode empfohlen.
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6.7.3 Kopieren durch Eingabe

Die Kopie durch Eingabe Die Funktion ermdglicht es Benutzern, einen neuen
MX-Sensor mit der ID eines originalen TPMS-Sensors zu programmieren.

0 Zunmopieren durch Eingabe

1. Wahlen Sie eine SensorpositionSamsomnni
der Na@ he dPenrt ehPMS des Tabl et s. Tippen
Ei ngabe Kk apri edreenn in,eSueenns oMX zu progr ammi e

2. Wenn das Eingabefeld angezdedsgtOrmiigidnalg
ein und tippen SIiOK. anschlieCend auf

Abbruch

Bitte Sensor ID eingeben:

k4 Hex Format

4, /ﬂ\ W L‘j (O] 6 VCh = ¢ d_‘, @ = ssxl08:05

Fi g6e2rXopi eren ¢ber den Eingabebil ds

@ NoTiz
1. Der Sensor arbeitet entweder im Hexadezimal- oder im Dezimalformat. Bei
Eingabe zu vieler Zeichen wird eine Warnmeldung angezeigt.
2. Bei der Programmi ermet hode ACopy by 1| np
Sensors verwendet, die bereits im TPMS-Steuerger& gespeichert ist. Daher muss
der Sensor nicht neu angelernt werden, wenn der neue programmierte Sensor an
der gleichen Position angebracht wurde.

6.7.4 Automatische Erstellung von 1-20 Sensoren

Die Funktion AAut o ma t2i0s che nl o r e n dieptrdazt, ealténmtis¢h eine
zufdlige Sensor -ID zu generieren, um einen neuen MX-Sensor zu programmieren.

@ NoTIZ
Fir die Nutzung dieser Funktion ist es nicht erforderlich, den urspringlichen Sensor zu
aktivieren oder die urspringlichen Sensor -IDs vom TPMS-Steuergeré abzurufen.
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0 Umautomat28cBehsoren zu erstellen
1. Wahlen Sie das FawPhéegmddel leiaes ,Radp
Bildschiplmtuenderen Si-endem/f e@éingd.e MX N2 he
TPM8ntenne de.s Tapp enAsiSuteo maatf2 8 c Bedsor
erstelulmend@n neSueenns oMX z u eprreong.r a mmi
2. NacAkbschluss der Programmierung wird di
auf dem Bildschirm angezeigt.

@ NoTiZ
1. Fir den MX-Sensor wird eine zufdlige ID generiert. Diese neue ID unterscheidet
sich von der im TPMS-Steuergeré gespeicherten ID. Daher muss der Sensor neu
angelernt werden .

2. Das Tablet kann his zu 20 MX-Sensoren gleichzeitig programmieren, ohne dass es
ausgepackt werden muss. Es wird empfohlen, den mit dem TPMS-Servicesymbol
gekennzeichneten Teil des Tablets zu verwenden. bis zur Mitte der l&ngeren Seite
des Verpackungskartons , wie in der Abbildung unten zu sehen.

MX-sensor

PROGRAMMABLE UNIVERSAL TPMS SENSOR

wISENSOR mYSENSORE mPJSENSORSE mEISENSOREK w433 m315m
@ ETALSTEM @ RUBBERSTEM @ ANGLE ADJUSTABLE

TPMS Service Symbol

Abbildung 6 -24 Automatische Erstellung von 20 MX-Sensoren

6.8 TPMS-Neuanlernen

Diese Funktion dient dazu, die neu programmierten Sensor-IDs zur Sensorerkennung in
das Fahrzeugsteuergeré zu schreiben.

Generell muss ein erneutes Anlernen nur dann durchgefthrt werden, wenn die neu
programmierten Sensor-IDs von den urspringlich im TPMS -Steuerger& gespeicherten
Sensor-IDs abweichen.
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Es gibt vier Mdglichkeiten zum Neuanlernen: OBD -Neuanlernen, automatisches
Neuanlernen, station&es Neuanlernen und Kopier -Neuanlernen. Die ersten drei dienen
dem Neuanlernen einer neuen Sensor-ID, wérend das Kopier-Neuanlernen die
Sensor-ID dupliziert.

6.8.1 OBD-Anlernen

Das OBD-Anlernen erfolgt (ber die OBD -Diagnosefunktion, ohne dass eine Fahrt
erforderlich ist. Die Anlernprozeduren sind fir verschiedene Modelle im Wesentlichen
gleich. Daher empfehlen wir lhnen dringend, diese effiziente und zeitsparende
Anlernmethode zu verwenden.

Die OBD-Anlernfunktion erméglicht es dem MaxiCheck- Tablet, die TPMS-Sensor-IDs
direkt in das TPMS-Modul zu schreiben.

@ NoTIZ

1.

Nicht alle Fahrzeuge unterstitzen die OBD -Anlernfunktion. Wenn das ausgewéhlite
Fahrzeug die OBD-Anlernfunktion unterstitizt, wird die Schaltfl&che
AOBM®n!| er neni Bildschirmrand angemeigt.

Vor der Durchfthrung der OBD -Anlernfunktion missen alle vier Sensoren aktiviert
sein .

P w PR

Honda - -
I0 V27508 L - SR B =
e Verif Di P 19 Riapprendiments Ve 2
2015/01-2020/12(433MHz) Shca iagnosi rogrammazione [FERRE RG]
1DmEx)

\ Produttore sensori originali; Continental
Frequenza Sensore: 433MHz

m I Codice articolo sensore originale:  42753TL0G52 o

Wheel nut torque value (N'm): 106
‘ ‘ Number on sensor:  42753-TL0-G52

Procedura di riapprendimento =

I . I Tipo di riapprendimenta posizione: Riapprendimento OBD.
9 v

Per apprendere nuovi ID & necessario uno strumento TPMS

adeguatamente aggiornato o'

Procedura di Riapprendimento:

1. Set the vehicle gear to P gear and pull up the handbrake, Installare
ta i cancan di aracciana

Aareatt A ants

Rispprendiments Cancella  Rilevamento
Attivare i BTC del segnale Indietro

A A B ® veh &= &

Fi goe2rsOBBPANl ernbil dschirm 1
Fahrzeuginformationen
Batterie aus dem Fahrzeug
OEMSensndroirmati onen
Leitfaden zum Lernprozess
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Anlern Prozedur

Typ des Positionanlernens: OBD Anlernen.

Ein ordnungsgemal formatiertes TPMS-Tool ist erforderlich, um neue Sensor-IDs zu
lernen, wenn Sensoren ausgetauscht werden.

Neulernverfahren:

1. Set the vehicle gear to P gear and pull up the handbrake, Installieren Sie die
Reifendrucksensoren ordnungsgemaB in den Reifen.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Reifen auf den Reifendruck gebracht sind, der auf

dem Reifendrucktabelle aufgefiihrt ist. (dieser ist im Tirpfosten lhres Fahrzeugs
angebracht) Let it stand for 5 minutes.

3. Fangen Sie mit dem Reifen vorne links an und scannen Sie jeden Sensor mit dem
TPMS-Tool in der folgenden Reihenfolge: links vorne, rechts vorne, rechts hinten, links
hinten & vollwertiges Ersatzrad (falls vorhanden) .

4. Stellen Sie die Zlindung in die EIN-Position.

5. SchlieRen Sie das TPMS-Tool an den OBD-II-Anschluss an und laden Sie Sensor-IDs
herunter.

6. Schalten Sie die Ziindung aus. Schalten Sie die Ziindung ein

=] =

S @ = 88%M 08:06

7 S U

(1l VCh

Fi g6e2r@OBBANIl ernbi l dschirm 2

6.8.2 Automatisches Wiederlernen

Die automatische Anlernprozedur erfordert eine Fahrt. Bei einigen Fahrzeugmodellen
kann die automatische Anlernprozedur direkt wéhrend der Fahrt abgeschlossen werden,
wéhrend Sie bei anderen Fahrzeugmodellen der Anleitung auf dem Bildschirm folgen
missen, damit das Fahrzeug vor Fahrtantritt in den automatischen Anlernmodus

wechselt.
B n = B = B =
4 Series(US) - ) o
20R0/07-2026/06(4SaMIHS) Priifen Fehlersuche  Programmieren VCk [E3] 11.73v
IDe \ OEM Sensor Hersteller: Huf/Beru
Sensor Frequenz: 433MHz
m I OEM Sensor Nummber: 36106877937
Wheel nut torque value (N'm): NA
] L Number on sensor. 6877936
' ‘ Anlern Prozedur b4

I.I
L D

Ausldsen

G

=

DTCs
Ioschen

Typ des Positionanlernens: Automatisches Anlernen

Relearn procedure:

Inflate all tires to the pressure specified on tire placard, then lock
the vehicle into sleep mode, ensuring a minimum sleep duration of
15 minutes. Keep the vehicle key at least 10 meters away from the

srahinla

Signalerkennung Zuriick

]

Fi g6t2r7/Aut omati scher

Anl ernbil dschi
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Anlern Prozedur £

Typ des Positionanlernens: Automatisches Anlernen.

Relearn procedure:

Inflate all tires to the pressure specified on tire placard, then lock the vehicle into sleep
mode, ensuring a minimum sleep duration of 15 minutes. Keep the vehicle key at least
10 meters away from the vehicle.

If equipped with iDrive:

1. Turn the ignition on (engine off) .

2. Press iDrive controller to use 'i' menu.

3. Select SETTINGS, and press iDrive controller.

4. Select CAR/TIRES, and press iDrive controller.

5. You may need to switch to the top field. Select TIRES: RDC, and press iDrive
controller.

6. Start the engine.

7. Select CONFIRM TIRE PRESSURE, and press iDrive controller.

O @ . VCh = ¢ (_!_L @ Tesxil 08:09

Fi g6e2rBAut omati scher Anlernbildschir

6.8.3 Station&es Wiederlernen

Das station&e Anlernen kann ohne Fahrt und OBD -Diagnose durchgefihrt werden. Um
diesen Modus zu aktivieren, missen in der Regel zun&hst einige Schritte ausgefthrt
werden, damit das Fahrzeug in den Anlernmodus wechselt. Anschliefend kann die
Aktivierung oder Entliftung mithilfe von TPMS -Tools abgeschlossen werden . Die
Vorgehensweise beim station&en Anlernen variiert je nach Fahrzeugmodell. Bitte lesen
Sie die Anleitung zum Anlernprozess auf dem Bildschirm sorgfdtig durch, bevor Sie das
station&e Anlernen durchfthren.

@ NoTIZ
Fir das station&e Anlernen muss das Fahrzeug nach jedem Auslésen eines neuen
Sensors in den ALernmodusfi versetzt werden
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R | E O & ) B =
4
Park Avenue(EU) i " 73y
1997/01-2005/12(433MHz) Priifen Programmieren VCk 31 11.73v
IDbeg 7 Dy OEM Sensor Hersteller: Schrader
Sensor Frequenz: 433MHz
m I OEM Sensor Nummber: 25789964
Wheel nut torque value (N-m) 140
Number on sensor: 25789964
' ‘ Anlern Prozedur =

Typ des Positionanlernens: Stationdres Anlernen.

Sie haben 2 Minuten, um die erste Reifen/Rad-Position
anzupassen, und 5 Minuten insgesamt, um alle vier Reifen/
Rad-Positionen anzupassen. Sollte dies langer dauern, stoppt der
Anpassungsvorgang und muss dieser neu gestartet werden.

Maularnuarfahran

| |
u

Fi gbe2r&St ati on@rer

Lernbildschirm 1

Anlern Prozedur B

Typ des Positionanlernens: Stationdres Anlernen.

Sie haben 2 Minuten, um die erste Reifen/Rad-Position anzupassen, und 5 Minuten
insgesamt, um alle vier Reifen/Rad-Positionen anzupassen. Sollte dies langer dauern,
stoppt der Anpassungsvorgang und muss dieser neu gestartet werden.
Neulernverfahren:

1. Ziehen Sie die Feststellbremse.

2. Stellen Sie die Ziindung auf die EIN-Position (Motor aus)

3. Driicken Sie die Verriegelungs- und Entriegelungstasten des Sender fir Remote
Keyless Entry (RKE) gleichzeitig fur ungefahr funf Sekunden.

Sollte Ihr Fahrzeug keine RKE- oder DCI-Tasten haben, driicken Sie den Stift zum
Zurlicksetzen des Streckenzéhlers, der sich auf dem Kombi-Instrument befindet, bis die
Meldung DRUCKEN SIE V UM REIFENPOSITIONEN NEU ZU LERNEN erscheint.

Wenn Ihr Fahrzeug keine RKE- oder DIC-Tasten hat, driicken Sie den auf dem
Instrumententafel-Cluster befindlichen Entfernungs-Entfernungszahler zuriick, bis die
Meldung RELEARN TIRE POSITIONS die Riickmeldung zur Bestatigung anzeigt.

Die Hupe ertont zwei Mal, um anzugeben, dass der Empféanger sich im Neulernmodus

Lernbil

Fi géeBr0St ati on@rer

dschirm 2

6.8.4 Kopieren und neu lernen

Die Funktion AKopieren und ADunederReiferiposidon e n t
zu klonen. Vor dem Kopieren und Anlernen missen Sie zuné&hst die Sensor -ID und die

zu klonende Reifenposition ermitteln. Anschlielfend verwenden Sie das Autel-Tool, um

die Sensor-ID zu klonen und zu programmieren. Danach montieren Sie den Sensor am
entsprechenden Reifen, um das Kopieren und Anlernen abzuschlie3en.
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@ NoTIZ

1.

Stellen Sie sicher, dass der Originalsensor die Anlernvorgange nicht beeintr&chtigt.
Es wird empfohlen, den Originalsensor mindestens 100 Meter vom Fahrzeug
entfernt zu halten oder ihn in einem geschlossenen Metallgehéuse zu platzieren,
um Signalstrungen zu vermeiden.

Normalerweise ist nach dem Klonen kein erneutes Anlernen erforderlich. Bei
einigen Fahrzeugmodellen wie Porsche und Maserati kann es jedoch notwendig
sein, das Anlernen nach dem Klonen durchzufthren, damit das
Reifendruckkontrollsystem (TPMS) ordnungsgema&? funktioniert.

Volkswagen

v2.70.04 ] = ¢' =] a =

XL1(EU) N X " .

2013/07-2018/09(433MHz) Priifen Fehlersuche  Programmieren VCk 11.81V
IDoec)

OEM Sensor Hersteller: Huf/Beru
\ ] Sensor Frequenz: 433MHz

m I OEM Sensor Nummber.  5Q0907275
Wheel nut torque value (N'm): NA

] I Number on sensor: RDEO18
‘ ‘ Anlern Prozedur b= o

I I Typ des Positionanlernens: Kopie.
Anlernprozedur:
«——»

1. Verwenden Sie eine der folgenden drei Methoden, um nach der
aktuellen Situation zu kopieren:
Methode 1: Kopie uber Aktivierung.

Mathnda - Knania ithar RN (WWann ain Rarit unrhandan iot)

= DTCs =
Ausldsen \Gschen | | Soemno Zuriick

A O W o veh = et U

Fi goeBrIBi | dschirm 1 kopieren und ne

Anlern Prozedur IFE

Typ des Positionanlernens: Kopie.

Anlernprozedur:

1. Verwenden Sie eine der folgenden drei Methoden, um nach der aktuellen Situation zu
kopieren:

Methode 1: Kopie uber Aktivierung.

Methode 2: Kopie iiber OBD (Wenn ein Gerédt vorhanden ist) .

Methode 3: Kopie (iber manuelle Eingabe von Sensor-IDs (Beachten Sie, dass die Daten
ein Dezimal- oder Hexadezimal-Format haben) .

Hinweis:

Nach der Kopie muss der originale Sensor entfernt oder mindestens 100 m aus dem
Fahrzeug gehalten werden, um RF-Signalstérungen zu verhindern. Die Signalstérung
kann dazu flihren, dass die RDKS-Leuchte eingeschaltet bleibt oder der angezeigte
Reifendruck (falls vorhanden) auf etwa 0 kPa/psi ist.

® @ ¢ v

Fi g6BrBi |l dschirm 2 zum erneuten Lerner
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6.9 TPMS von OEM Teilenummer .

Wenn die OEM-Teilenummer des Sensors bekannt ist, ist diese Funktion eine effiziente
Methode, um MX-Sensoren zu aktivieren und zu programmieren.

6.9.1 Anwendungsszenarien
Diese Methode eignet sich ideal fir die folgenden beiden Féle:
In der Werkstatt

Ist der verbaute Sensor defekt und dem Techniker die Teilenummer bekannt, kann er
den Originalsensor mit dieser Methode (berprifen und die ermittelten Informationen
anschlielend (ber die Programmierfunktion in einen neuen MX -Sensor schreiben. Der
so programmierte MX-Sensor ist dann bereit, den Originalsensor zu ersetzen und im
Fahrzeug eingebaut zu werden.

Im Reifengeschét

Wenn ein Kunde einen oder mehrere Reifen einschliellich Sensoren ersetzen muss
oder eine grole Anzahl von Sensoren fir ein Fahrzeugmodell kaufen méchte und die
OEM-Teilenummer dieses Modells bekannt ist, kann diese Funktion verwendet werden,
um bis zu 20 Sensoren gleichzeitig zu programmieren.

6.9.2 Betrieb

1. Tippen Sie im TPMS-Fahrzeugmenii auf AOEMei | enummer @,
né&hsten Bildschirm zu gelangen. Dort wird eine Liste der
OEM-Teilenummern der Sensoren angezeigt.

a) Wischen Sie auf dem Bildschirm nach links und rechts, um die korrekte
OEM-Teilenummer des Sensors fir das Testfahrzeug zu finden.
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OEMPartNo. L
EMpartio P R = Q
OEM-Teilenummer auswahlen VCb 11.73v
00736 01725271 01734809
01740932 01741388 030190
04727392AB 04727392AD 04727392AE
0500810000 05154876AA 05154876AB
.FIN
Auto:
SN: VUBGOD00D237

ESC

VCh = ¢ (L‘. @ = exlos1a
Fi g6eBrOEMIei | enummer

Bil dschirm

b) Oder tippen Sie auf das Suchfeld in der oberen rechten Ecke des Bildschirms,
um die Teilenummer einzugeben.
Abbruch Suchen Q
OEM-Teilenummer auswahlen VChb 11.73v
00736 01725271 01734809
01740932 01741388 030190
q I w e ’ r ‘ t z u i ' o] p
a ] d f g h i k |
y X € v b n m ! ?

o Vveh = fm U @ = s7% 0814

Fi g6eBrdOEMIei | enuSwuntcehrbi | dschirm
2. Wenn eine bestimmte OEM-Teilenummer ausgewéhlt wird, wird der Bildschirm wie
folgt angezeigt.
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OEMParto 6 0= & 85 0 B =

Continental . -
11.73v
OEM103460200A(433MHz) m Programmieren  Unterstiitzung vk 3

Ausldsen Zuriick

VCh = & (_!_‘., @ Terxlos6

Fi g6eBrSOEMIei | e nuSemeviMe e ¢, bi | dschirm

@ANOTI 2z

Nur di e Sensoumpd ¢f Bnggr ammi erfunktionen
OEMIei | endFrmmé&rt i on ver f ¢ ghbuanrd Ailee rnifaugnnkotsi eo n
durch Auswahl eines-Fd&hhreegmengmaliPy&rufen

6.9.2.1 Uberprifen

Der Rei ter APr ¢f enh i st standardm?Ci g au
AAusl °senht, um die Originalsensoren zu akt
Die Originalsensor- ID , der Reifendruck, die Reifentemperatur, die Sensorfrequenz und

der Batteriestatus der Sensoren werden in der angezeigten Tabelle dargestellt .

Fi g6BréPr ¢fen Sie den Bildsc-iermeaommed. de
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